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Preludium: Caecilia els6 eljegyzése

A falon fiiggd mécs, amint tiszta fénnyel, hosszasan és lobbanas nélkiil égett benne a
lang, bevilagitotta majdnem az egész szobat, amely alig volt nagyobb paranyi cellanal: az
alacsony mennyezet alatt csak nehezen tudott volna kiegyenesedni magasabb férfi, s a falak
kozott nem fért el més, mint egy fekvohely és egy széles asztal, eldtte szék. Az asztal
irattekercsei folé egy aggastyan hajolt, sapadt és kimertilt arca még sapadtabbnak és
kimertiltebbnek hatott a mécs fako fényében. De a stirli és aprd betiikkel irt gérdg irdst, amit
kezében tartott, megerdltetés nélkiil tudta olvasni.

Az alexandriai keresztények levele volt ez: ,,Orban piispoknek, Szent Péter utddjanak és
Krisztus helyettesének az alexandriai keresztények, megtort szivvel, megfogyatkozva és az
iild6z¢stdl kimeriilten, sirva és imaiért konyorogve”.

A papa — mert 0 volt az — reszketés nélkiili kézzel forgatta a nemrég kapott tekercset,
sorrol sorra kovetve a betiiket a sapadt fényben. A levél igy szolt:

Bzt a levelet kiildjiik neked mi, Szent Mark apostoli sz€kének alarendelt
keresztények, hogy mieldtt nem lenne tobb keresztény Alexandria varosaban,
tudd meg, mi lett a mi sorsunk, hii fiai¢ és a te hii fiaidé, mert sem a tiizben,
sem a kinzdeszkozok kdzott nem szliinlink meg magunkat a mi Megvaltonk
alattvaldinak és a romai plispokhoz tartozéknak vallani. Tudd meg, hogy most
mar csak nagyon kevesen vagyunk. Az iildozes, amely ezeldtt egy évvel tort ki
Ujra, ugy megritkitotta sorainkat, hogy nemsokara meg lehet szamlalni
benniinket néhany kéz ujjain. Sem Egyhazunk legoregebbjei, sem a
feljegyzések nem emlékeznek hasonldan véres, hasonldan allhatatos,
hasonléan diihodt ildozésre. Szamlald Ossze: tizenegy honap alatt ezerkétszaz
testvériinket szallitottak a Sinai Hegység kdbanyaiba, hatszazat galyéakra,
kétszazotvenhét testvériink nevét orizzik, akiket lefejeztek, szazhetvenet gy
égettek el, majdnem ezret Sriznek bortonokben. Ird fel a Legszentebb Aldozat
tablaira: egy Euldlia nevii asszonyt elevenen flirészeltek harom darabra, egy
Eunoia nevii fiatal 1anyt el6szor a hajanal fogva akasztottak fel, azutan
levagtak kebleit, egy Eunité neviir6l harapofogokkal tépdesték le a hust,
Hilarion nevili szerpapunknak kitépték a nyelvét, amely nem akarta a Csaszar
istenvoltat vallani. Ezeket irjuk meg, tobbet nem, noha hasonldkkal hosszi
tekercseket lehetne teleirni.

Megirjuk azonban azt is, amit Alexandria egyhdza még sohasem irt, mert
nem tortént meg vele. Megirjuk dsszetdrten €s sirva, hogy még sohasem
lehetett hallani annyi testvériinkrol, akik otthagytdk hitiiket. A legtobben
megfélemledve vonjak meg magukat lakasaikban €s jellel sem merik elarulni,
hogy keresztények, de ez még jobb eset, mert viszont ezrével vannak, akik a
vizsgalobird eldtt, amikor hitiikrdl kérdi dket, bedobjak a tomjént a tiizbe a
Csaszar szobra el6tt. Mert az 01j vizsgalobirak olyan ravaszok, hogy mar nem
kérdezik az elébiik allitottol, hogy vajon keresztény-e, hanem csak azt, hogy
bedobja-e a tdmjéndarabkat a tlizbe. Ha bedobjak: elismerték a Csaszar
istenségét, aldoztak neki, amire békén elbocsatjak dket. Csak egy
tomjéndarabka, de rajta szazak és szdzak tantorulnak meg, mert életiiket
valthatjak meg vele; és mi hiiek, egyre kevesebben vagyunk.

Ami pedig a legrosszabb ¢és legriasztobb, olyan hireket kapunk, hogy az
egész Keleten igy megy. Karthagotol Alexandridig, Alexandriatol Antiochiaig,
Antiochiatol Szalonikiig és Korinthosig égnek a maglyék, ragyognak a kardok
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¢és omlik a keresztények vére. Amint halljuk, ez igy torténik Rémaban is.
Pedig reméltiik, hogy nyugati testvéreinket az Ur konyoriilete megkimélte
ezektdl a szenvedésektdl és ettd]l a megprobaltatastdl, amely mar ugy tiinik fel
a kicsinyhitiieknek, hogy kiirtja a kereszténységet!

Azt mondjak azok, akik megrendiiltek: Ezt a csapast ¢s ezt az tild6zést mar
nem birja el a kereszténység, s ha maradnak is olyanok, akik hitben talélik,
olyan kicsiny és annyira megfélemlitett ny4j lesz, hogy lassan magétol kihal.
Azért esedezve kériink tégedet, Szent Péternek utddat, aki a legnagyobb
hatalmat kaptad az Apostolok Utddai koziil: vigasztalj meg benniinket! Ugyan
terolad is azt a hirt kaptuk, hogy az 1ild6zés kitorése ota a f6ld alatt vontad
meg magadat, s hogy az lildoztetés szornyliségei Romaban még nagyobbak,
mint barhol mésutt. Ez mindig is igy volt, mert a Fenevad a sajat székhelyén
tud legjobban dithongeni. Mi azonban oly gyongék és elesettek vagyunk mar,
hogy raszorulunk minden erdsitd széra. Te kormanyozod az Egyhézat, és
neked bizonnyal megiizeni az Ur, mi lesz, meddig folyik tovabb ez a
vérengzes és mivel végzddik. Mar azok a kevesek, akik hiiek maradtak, mar
azok is nehezen tartanak ki. frj hat nekiink, erésits meg benniinket, imadkozzal
¢rettlink, ajanlj vértantid és hiveid imaiba benniinket, akik nem sz{iniink meg
konyo6rogni, hogy el ne essiink, hanem hiiek és allhatatosak maradjunk Jézus
Krisztushoz. Az O kegyelme legyen veletek most és 6rokkon 6rokké.”

[gy végzddott a levél, és a papa elolvasta tobbszor, ég6 szemekkel s arcan egyre
mélyebbek és mélyebbek lettek a redok.

Ez az arc olyan volt, mint a felszantott fold és a feldult csatatér. Minden egyes levél egy
ujabb és mélyebb ranc, s a rancaiba belevésve az egész kereszténység kinszenvedése az egész
foldon. Nemcsak Keleten tartott az ild6zés, hanem mindentitt. Milandban éppen ugy, mint
Marseille-ben vagy Pécsett, vagy Toledoban, vagy Afrikdban. De legjobban Roméban.

A mécses langja — bizonyara fogyoban volt az olaj — reszketni kezdett, s a papa a levél
nyoman a sajat vértanuira gondolt. Az ¢ szerpapjat, Diodorost vad kutyakkal tépették szét.
Egy Cornélia nevii lednynak élve torték O6ssze a csontjait. Egy Diosima nevii 6zvegyet
megfdztek. A papa sapadt arca még sapadtabb lett, amikor elvonultak el6tte vértanti. S ami a
legrosszabb, koroskoriil a tartomanyokban leginkabb csak a csaszari katonasag és tartomanyi
kozigazgatas iildozte a keresztényeket. De itt Rdmaban a nép, a romai nép maga!

Ez szornyt volt. A tizezrek és tizezrek, akik fenn tapsoltak és ivoltottek a Kolosszeum
oriési lépcsdsorain, drjongtek, amikor a vadallatok széttépték a keresztényeket, amikor azok
maglyakon égtek, amikor kinokban vonaglottak. Réma, igen, a rdmai nép maga volt
ellensége Krisztusnak, az a romai nép, amelynek — még ha pogany volt is — 6, Orban papa, a
plispoke volt s a bankodas, mint valami éles tor hasitott bele a papaba. Ez mar neki is
majdnem tobb volt, mint elviselhetd.

S a hangok — a kiildoncdk és a levelek — feléje Omoltek az egész vilagrol, vigasztalasért
esedezve hozza, aki maga csak egyetlenegyhez tudott fordulni, hogy megvigasztaltassék.

Félrevonta az egyik falon redokben alacsiingé durvaszovési, egyszeru, fehér
vaszonfiiggdnyt, és belépett az ottani sziik fiilkébe, amely a katakombak kapolnajanak
oltarara nyilt.

Koroskoriil a homalyban uszo folyosok, foldalatti iregek, belevajva abba a puha, szaraz
¢s konnyii kébe, ami Roma alatt teriil el vastag réteggel.

Itt mar Roma falain kiviil voltak, messze még a kiilvarosi hazaktol is, a Via Appia
kozelében, alacsony, hullamos, kopar halmok és homokdombok alatt pogény
temetkezOhelyek kozelében. A katakombakat az elhagyatott kobanyak iiregeibdl lehetett
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megkozeliteni, s csak tekervényes, végtelen foldalatti folyosok emeletén lehetett elérni abba
az liregbe, ahol a papa mar tobb mint egy év ota rejtdzkddott. A csaszar, Alexander Severus,
els@sorban Ot kerestette halalra, mint valami ellenséges orszag uralkodojat, 6 pedig itt ¢€lt,
nappalonta csak két szerpapja volt vele, de éjjelente eljottek a hivok, hogy bemutassa nekik a
legszentebb aldozatot. De éjfélig még volt hatra majdnem két ora, s a papa ezalatt
megkinzottan roskadt térdre a csupasz f6ldon; a fiilke kobevajt ablakan tul kilatott az oltarra —
csupasz ko az is —, amely felett az eziistszelence fliggdtt s alatta a falon apré mécsesek
ragyogtak. Az eziistszelence — kitart szarnyt madarat abrazolt, a Galambot — a Legszentebb
Testet €s Vért Orizte itt kiillvarosi mezok, homok- és szemétdombok alatt, elrejtve, dugdosva,
félve és imadva, s a papa lehajtotta eldtte rancos, megkinzott, faj6 homlokat egészen a fiilke
padlgjaig. — Nincs mas hatra Uram — mondotta suttogva és keserlien —, nincs mas hatra Uram,
mint hogy keseregjek ¢és sirjak. A konnyeimmel egyiitt szeretném, ha kiomolne eléd a szivem,
ez a gyonge, nyugtalan és bizonytalan emberi sziv, amelyre azt a keserves feladatot
haritottad, hogy masoknak legyen erdssége. Csak teneked merem megmutatni €s bevallani,
hogy milyen gyenge és esendd az, csak teneked merem megmutatni és bevallani, mennyire
Osszetorott e vészes hirek kozott. Felajanlanam neked az €letemet és szivesen elvallalndm
mindazt a kint, ami enyéimet csak érheti, de akkor ki vigyaz rajuk? igy nekem eléd kell
vetnem magamat, azért esedezve, adj nekem segitoket. Segitdket, akik maguk is sietnek
magukat felajanlani, hogy sziinjék meg ez a megprobaltatas, amellyel a Satan és a téboly
razzédk mivedet, mar a végpusztulas szélére sodorva azt. Erds és nagy lelkeket kérek tetdled
Uram, eréseket €s nagyokat. Vértanukat, akik meghalnak a tobbiekért, sziizeket, akik
ellenallanak a vilag €s a test minden kivansaganak, hitvallokat, akik kitartanak, — egész
Egyhdzadat kérem magam mellé, lelki egységbe, szorosan és kozel, a szeretet és aldozat
egységeében, — s nézd, hogy a siras hogyan rdzza oreg csontjaimat!

Valoban, Ggy tetszett a papanak, mintha az imadsag és a konnyek szétolvasztanak.
Fiatalabbik diakonusa, Cornelius ugy talalt ra, amint a f6ldig hajtott fejjel térdelt és
keservesen sirt.

A hivek lassan gytilekeztek. Odakiinn szeles, hideg kora oktoberi éjszaka volt, az 8sz
koran koszontott Romara, a kiilvarosi kddombok kdrnyéke elhagyatott, mogorva és riasztd. A
varos kapuiban vigyazo drség katondi gyanakodva nézik a hosszu, s6tét kopenyekben
kisurrandkat; akiknek ilyen tajban van dolguk éjszaka odakiinn, azok kereszténygyanusak.
Szerencsére a hadseregben és vérosi csapatoknal is voltak titkos keresztények és a keresztény
katonak szivesen kéredzkedtek éjszakai kapudrségre, ami unalmas és terhes szolgalat volt,
amit szivesen engedtek at nekik a tobbiek, 6k viszont szemet hunytak, ha a katakombdkhoz
kisurran6 keresztények bukkantak fel a kapuboltozatok alatt.

Ezek ugyancsak kevesen voltak egy 1d6 6ta!

Az lildoztetés nemcsak megtizedelte soraikat, hanem — éppen mint Alexandridban és
masutt — sokakat lappangasra is kényszeritett. Az az alig két tucat keresztény, akik most a
katakomba kapolnéjaban taladlkoztak, sdpadtan nézték egymast, a szamuk naprol napra
fogyott.

A kapolna, amelynek végében az oltar allott, ardnylag nagy volt, a mécsesek fénye
egészen elveszett benne, s a siri, fako vilagossadgban ugyszolvan csak a sotét kopenyek
latszottak. De akik itt 6sszejottek, azok ismerték egymast.

Itt volt, mint minden éjszaka, az 6reg Fulvius Anicius, a megvéniilt és megrokkant
szenator; csak néhany évvel ezel6tt lett keresztény, amikor két unokéja lett vértant. Itt volt
egy fiatal rabszolgalany, a sapadt, vézna, csupa csont €s bor Praxedis, aki a csaszari palota
egyik magas rangu méltosaganak felesége mellett szolgalt kora hajnaltdl késo estig, akkor a
palota keresztény kapusanak elnézésével és segitségével kisurrant a hazbol és éjfélre a
katakombakhoz ért, ott részt vett a misén, hogy magahoz vehesse a Legszentebbet, s mar



PPEK / Pécsi Tamas: T(z és kard felett 7

szinte hajnal volt, mire visszaérkezett, hogy azonnal megkezdje faraszto munkajat. Oreg
kézmiivesek voltak itt a kiilvarosokbol, biiszkék arra, hogy dseiket még Szent Péter apostol
téritette meg. Volt itt egy forangu 6zvegy, bizonyos Jucilla, akinek férje vértanu lett. Végiil a
korbaccsal valo megveretést és az ujra vald eladast megkockaztatod rabszolgdk, néhany faradt,
fako dregember, akiknek életével €s hitével mar senki sem torodott, csak legfeljebb
megverették ket uraik, ha rajottek, hogy éjszakanként ki-kiszokddsnek a hazbol.

Ezen az estén kissé varakozniok kellett Orban papara. S az utolso percben, amikor kijott a
fodiakonus, hogy megnézze, rendben van-e az oltar, még kozeledett valaki; latszott, hogy egy
mécses mozog eldre a szlik és keskeny katakombafolyoson, amely a kapolnahoz vezetett. A
papa éppen abban a pillanatban Iépett el6 diakonusai kozott, amikor 6 odaérkezett.
Szokatlanul késén, mert maskor az els6k kozott szokott lenni, de gy latszik, ma feltartoztatta
valami. Ammonariaval jott, a dajkajaval mentek, mint mindig, siettek elére, a mécsesiik
lobogott, majd kialudt, — s Caecilia, mikdzben aldlépett a katakomba-templomba alavezetd
harom Iépcsdfokon, amelyet mar ismertek €s megszoktak labai, mécsese langja elé tartotta
tenyerét, hogy a mécs ki ne aludjék. A fény vordsen sugarzott at a szinte atlatszo, finom
tenyereken; tigy jott el a sotét ruhdban a sotétségbdl, hogy csak a mécsest eltakard tenyér
halvanyszinii foltja latszott, ugy tetszett, mintha egy oriasi, vordsen €g06 sziv libegne ala a
1épcsOkon €s 1épdelne végig a gyér mécslangokkal teleszort tiregben. S mikor eldreért és
megallt és a mécs langja most mar nyugodtan és mozdulatlanul égve, felsugarzott arcéra,
latszottak arcvondsai is.

Ez az arc rendkiviili volt!

Egy karcsu gyermeklany finom, még egészen gyengéd arca volt, olyan vonasokkal,
amelyek a legtisztabb marvanybdl latszottak kivésetteknek, az ajka lagy és keskeny vonal,
szemOldokei hosszu €s keskeny félholdak, a szemei nyugodtak és tisztak, a homloka olyan
magas, mint valami sisak ¢és szinte vonzotta magahoz a tekintetet, igyhogy aki ranézett, nem
Ot nézte, hanem a homlokat és rajta til nézett, mint ahogy az egész jelenség olyan finom és
titokzatos volt, hogy rajta tal fesziild, csodalatos erdk haldzatat sejttette. Egyenes és magas
volt, mint a liliom, az arca is olyan egyszinii-fehér, mint a liliom kelyhe, azonban a
legnagyobb meglepetés akkor érte az embert, ha a szemébe nézett.

Ez a pillantas csodalatosan nyilt és ragyogd volt, két sotét dragakd atlatszo é€s tiszta
villanasa, de olyan ¢€les ¢és 6ntudatos, mintha nyilak réppennének fel tekintetébdl. Ez azonban
ritkan tortént. Arcat kissé meghajolva tartotta, és pillantasat kissé lesiitve, tigy ttint fel, mintha
valami kecses €s draga sulyt hordana e kiss¢ meghajtott fejen és vallakon. Igen: a tisztasagot
és az alazatot.

Ott allt a tobbiek kozott, s ekkor a papa végighordozta a kicsiny csoporton a pillantasat,
¢és felment az oltarhoz. Ott elmondotta az Egyhdz imadsagat.

A hangja, amelyet mindny4jan olyan jol ismertek, s amely olyan éles €s tisztan csengd
tudott lenni még most, aggastyan kordban is, most 6sszetort volt, suttogd és rekedt, amikor
elmondta mindnyajuk felajanlasat, a mise szokasos kezdetét. Azutan egymagaban
imadkozott, kissé komolyabban, mint ahogy szokta, majd a jobboldali emelvényhez ment,
ahol maskor a szentleckét szokta helyette felolvasni a diakénus.

Az emelvényt most gyertyak vilagitottdk meg, fénylikben latszott, mennyire dsszetort,
oreg és meggyotort lett a papa még az el6zo6 nap ota is. Felolvasta Szent Pal Apostolnak a
rémai fogsagbol irt levelét, magéaval kiiszkddve €s oly halk hangon, hogy alig lehetett hallani.

Meghajtott fejjel hallgatta 6t az a kicsiny csoport, amely koriilotte alldogalt: a rabszolgak
¢s forangtiak, a szenator €s az oreg kézmiivesek, az 6zvegy ¢és a virul6 hajadonlany, — ime, e
pillanatban Réma keresztényei koziil, e pillanatban nekik szolt az Apostol levele. S amikor
végzett, ruhaja reddi koziil eléhuzott a papa egy masik levelet.

— Hallgassatok keresztény testvéreitek sorsat, hogyan megy a tavoli Alexandriaban!
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A pépa hangja olyan erdsen csendiild lett, mintha valami 6rdmbhirt jelentene be. Valoban
azt tette.

— Halljatok meg — mondotta fiatal, tiszta, vidam hangon —, halljatok meg, mit akarok
mondani! Amikor idejottetek és végigtekintettem rajtatok (s a pillantasat, amely bozontos,
6sz szemdldokei koziil oly élesen tlizott eldre, akar a solyomé, folemelte a kicsiny csoport
fol¢), tele lettem egy pillanatra szomorusaggal. Azt mondtam magamban, hogy ime, ez
Réménak, az Ur székhelyének egyhaza. Ezek az 6 hivéi, egy maroknyi csoport csak, a
legnagyobb részét kiirtottak, a tobbiek elpartoltak és hiitlenek lettek vagy alusznak, egyediil ti
vagytok itt, draga gyermekeim. Es bankodtam ezen. De azutin mast gondoltam és
megoriiltem, és nektek is 6romet akarok szerezni. Ime, hallgassatok! S ekkor felolvasta a
levél cimzését.

— Orban piispoknek, Szent Péter utdédanak és Krisztus helytartdjanak az alexandriai
keresztények megtort szivvel, megfogyatkozva és az tild6z¢ést6] kimeriiltén, sirva és
imadsagért konyorogve.

Amikor ezek a szavak elhangzottak, letérdelt a foldre Lucilla és sirt. A férje valamikor
Alexandria korményzdja volt, 6 maga sokakat ismert az alexandriai keresztények koziil, és a
hivok koziil itt is sokan hallottdk, micsoda szornyi iildozéseken kellett tesni az alexandriai
egyhaznak.

A pépa pedig megtort hangon folytatta tovabb a levél felolvaséasat. S amikor a levél
elmondotta a rémségeket a megkinzottakrol, a galyara hordottakrol, a kiszaggatott melli,
leszaggatott hiist sziizekrdl, az elégetettekrdl, a lefejezettekrdl, az elpartolas nyomorusagarol,
a reménytelenség kisértésérol, egymasutan térdeltek le a hivok a foldre €s kezdtek halkan
zokogni. A két diakonus sapadtan allt ott, és 6k sem tudtak a papa szavait mire vélni. Csak
egyetlenegy valaki maradt allva a gyertyak és mécsesek gyér tiizfényében, kezében mécsese,
amelynek fénye alulrol vilagitotta meg gyonyort és rendkiviili arcat, a marvanybol
vésetteknek latszd vonasokat, ajka lagy és keskeny vonalat, szemoldokei karcsu félholdjait s
pillantasanak nyilt €s tiszta villanasat, amely ugy szallt a papa fel¢, mint valami ragyogdé nyil.
S a papa, amikor befejezte a levél felolvasasat, 6t szolitotta meg:

— Caecilia, leanyom, ezt egyediil te értetted meg!

A hangja ujra éles, erds és ujjongo lett. A fény fakon ragyogott a foldalatti iiregben, s az
emelvény alatt mindenki teli volt konnyekkel és sirdssal. A sotét kdpeny leesett a lanyrol és
Caecilia a maga foldig leomlo, hofehér tunikéjaba allt ott, szinte mint valami hofehér lang;
ugy tetszett, mintha a fény koriilotte sugarzanék szerteszét.

Es ekkor igy szolt a papa:

— Most pedig tinektek szolok és elmondom azt az 6romet, amit Caecilia szive megeértett és
tinektek hirdet kicsinyhittiek:

— Ime itt vagytok maroknyian a magatok dreg és gyonge piispokével, az Anyaszentegyhaz
papajaval, — itt allunk igy, és az egész vilagon égnek az iildozott Egyhaz tlizhalmai. Van-e
nagyobb 6rom annal a rendkiviili feladatnal, hogy a végsdkig szorongatott Egyhazért
konyorgeést és aldozatokat vallaljatok?

Most mar kezdték érteni, de csak anndl jobban erds6dott a siras!

— Ezt kell vallalnotok — folytatta tovabb a papa. — Ime nézzetek koriil, milyen kevesen
vagytok; meg lehet szamlalni benneteket két ember kézujjain. Es még nem tortént meg, hogy
szamban és 1¢élekben ennyire megfogyatkoztak volna a roémai keresztények, éppen akkor,
amikor feléjiik tekint és t6likk var mindent az egész Egyhdz. Nekiink, keveseknek, akik hiiek
maradtunk, kell vallalnunk a kiildetést és a terhet. ime, mit ajanlatok fel Jézus Krisztus
Egyhazaért?

Ekkor felkialtott Lucilla, az 6zvegy, akinek a férje vértanu lett:

— A magam életét is!
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Mind felallottak és a foldalatti lireget egészen betdltotték a hangok, de a papa intett nekik,
hogy hallgassanak, megaldotta dket €és tovabb folytatta a misét.

Aldozas elétt, mikor felallottak, hogy a Legszentebb Test vételéhez jaruljanak sorra a
pépa elé, Fulvius Anicius, aki el akart haladni Caecilia mellett, meglepddve allott meg. Ugy
rémlett neki, mintha gyongyhéazszini fény sugarzasat latna a még mindig térdeld alak kortil, s
a tobbieknek is feltiint, fesziilten néztek oda. Caecilia semmit sem vett észre a bamulatbol és
kivancsisagbol.

Keblén 0sszefont karokkal térdelt, feje lehajtva, szinte megroskasztva valami titokzatos
sulytol, s a térdeld test ugyis szinte lebegett a padlo felett; ugy latszott lobogni, mint ahogy
gondolatai és elmélyedése ott lobogtak Isten el6tt.

A Caeciliusok még mindig Roma leggazdagabb csaladja voltak, pedig ekkor mar rossz
1dok jartak a romai arisztokraciara. Megtizedelve, vagyonuktol megrabolva, hattérbe szoritva,
a hirtelen felkapaszkodott csaszarok rabszolgakbol felkapaszkodott kegyenceinek uralmat
tlirve ¢lt még néhany a nagy rémai csaladok koziil, oriiltek, ha a csaszarok békén hagytak
Oket.

A tronon ekkor vérengzok és Oriiltek valtogattak egymast.

Vérengzok ¢€s oriiltek, akik holttesteken, ldzadasokon ¢€s intrikdkon 4t jutottak hatalomra;
most mar alig akadt csdszar, akit ne az gyilkoltatott volna meg, aki nyomaba akart 1épni. S a
tronra jutott 0j uralkodok elsd diihe a keresztények, a masodik a romai arisztokratak ellen
fordult. Baj volt, ha akarmelyik romai eldkeld tavol tartotta magat a csdszari udvartol, mert
ebben az esetben arra gyanakodtak, hogy 0sszeeskiivést tervez. Baj volt, ha sietett az j
csaszar iidvozlésére, mert akkor azzal vadoltak, hogy kornyezetébe akar férkdzni és ugy
akarja eltenni 1ab aldl. Baj volt, ha a régi roémai nagyuri csaladok vidéki birtokaikra
koltozkodtek: megvetést jelentett a csaszar irant. De éppen ilyen baj volt Roméban maradni, a
fenevad sarkéban, — a legelsd rosszindulati gyantsitasra, besugéasra vagy pletykara borton,
itélet, birtokelkobzas jart nekik.

fgy hat legjobb volt igy tenni, mint ahogy a Caeciliusok, Caecilia sziilei tették:
megvontak magukat Roémaban, hogy gyantba ne essenek, nem vettek részt sem
koziigyekben, sem tarsadalmi érintkezésben, hogy ne foghassanak rajuk semmit, de viszont
tiszteletliket tették néha a csaszari udvarnal, barki is uralkodott. Egyébként azonban
zarkozottan és egyszertien éltek.

Hazuk ott teriilt el a Tiberisen tul, igazi romai palota, bezarkdzva és befelé fordulva,
virdgoskertli udvarai, belsd kertjei és szokokutjai koze, s Caecilia ugy nétt fel itt, mint valami
maganyos szigeten.

Most, hogy magaba mélyedten térdelt és imadkozott, a sajat élete lebegett eldtte: imadsag
kozben, a sajat élete: a gyermekkor virdgos évei, amelyek felett egy szelid, édes, aldzatos,
okos, barna arc ragyogott, egyik dajkajanak, a gorog Praxedisnek arca.

O tette kereszténnyé Caeciliat, mert a Caeciliusok poganyok voltak.

Ez a Praxedis korinthusi gorog leany volt, koldus-szegény kézmiivesek gyermeke, akit
sziilei egy ¢hinség idején eladtak rabszolganak. Elmondhatatlan szenvedéseken at kertilt egy
rémai keresztény urholgy tulajdondba, aki felismerte benne a nemes anyagot, kereszténnyé
tette és kimiivelte. De az urnd vértanu lett, vagyonat elkoboztdk, rabszolgait Gjra eladtdk, igy
keriilt Praxedis a kis Caecilia mellé, aki akkor még csak kétéves volt. Praxedis sokszor
emlegette, hogy elébbi urndjének bizonyara azért kellett vértaniisagot szenvednie, hogy 6
Isten vélasztottja, Caecilia mell¢ keriilhessen s kereszténny¢ tehesse 6t.

Caecilia el6bb ismerte meg Praxedist, mint sziileit, akik visszavonultsagban és
bankodasban éltek: harom fiak halt meg, a két fiatalabb stlyos betegségben, a legid6sebb



10 PPEK / Pécsi Tamas: T(z és kard felett

pedig, akitdl mindent vartak, az egyik dzsiai harctéren esett el. Caecilia lany volt, nem
szamitott, vele keveset torodtek, Praxedis gondozésa alatt nétt, s attdl kezdve, hogy anyja
meghalt, apja még visszahtizodobb lett, Caecilia még szabadabb. Tizenkét éves kordban vette
fel a keresztséget Orban papa kezeébdl; elso keresztény cselekedete az volt, hogy eltemettette
Praxedist, aki vértanu lett. Lelki anyjanak nevezte 6t, és a vérébdl néhany cseppet
kristalyfiolaba toltve hordott a nyakéan. Apja tudta, hogy keresztény, s noha 6 maga nem akart
megkeresztelkedni, nem akadalyozta, hogy lanya keresztény legyen, s beleegyezett még abba
is, hogy anyjar6l maradt oriasi vagyonat lassanként szétosztogassa a keresztény szegények
kozott.

Caecilia keresztény rabszolgakat valtott ki, szabaditott fel, keresztény szegényeket
segitett, az oridsi vagyon szinte folyt szét, de az utoébbi években ez volt a romai kereszténység
egyik tartdoszlopa.

Azok kozott, akik kitartottak, 6 mindig ott volt a miséken. Az elmult évben kitort
kegyetlen 1ild6z¢s alatt egyre vészesebben és vészesebben fogyatkozott a szamuk, most mar
ugyszolvan csak maroknyian voltak. Vérzo szivvel szakadtak el egyre tobbektdl és tobbektdl
— ¢s Caecilia most, hogy a mise az aldozas fel¢ kozeledett, érettiikk imadkozott.

Te azt akarod, Uram — mondotta szive mélyén —, hogy azokat, akiket ellenségeid
megolnek, akiket Toled elszakitanak vagy tavol tartanak, mi potoljuk. Ez a mi nagysagunk és
dicsdséglink a kiizdelemben és nyomorusagban, a fold mélyébe vajt iregben, rejtézkddve és
bujdosva. Te tudod jol, hogy gyermekkorom 6ta egészen a tiéd vagyok. Téged tanultalak meg
¢s ismertelek meg legeldszor €s sohasem volt egyéb vagyam, mint az, hogy egészen a tiéd
legyek. Most tudom csak, hogy miért kellett ezt tennem.

A gydngyhazszinl fény ekkor kezdett koriilotte sugarozni.

O azonban nem vette észre, hanem tovabb imadkozott, mély alazattal.

— De vajon elég leszek-e Neked a magam kicsinységében €s nyomorusagaban?

E pillanatban mélyen és komolyan aggodott. Végigvizsgalta ugyan egész €letét és
egyetlen foltot sem talalt benne, amit biinnek tarthatott volna, de nem volt ra biiszke, hanem
még jobban megaldzkodott.

— Mindent tetdled kaptam, Uram! A jomodot, amit adtal, és amit szegényeinknek adok
vissza, azt is. Jobban szeretnék koldus és éhezo lenni éretted. De te adtad lelkemnek is a
kegyelmeket s ott is csak visszaadom, amit kaptam. Kérlek, fogadd el.

Egy gyengéd és csengd hang téritette magahoz:

— Lanyom, Caecilia, emeld fej a fejedet!

A papa allt elétte f61dig omlo, reddzott, sulyos gyolcs miseruhaban, a két diakonus
gyertyakat emelt két oldalan, a gyertyak tlizfényében bagyadtan aranylott az az aranytal,
amelyen a Krisztus Testévé valtoztatott kenyerek fekiidtek. A tobbi keresztények sdpadtan
térdeltek kords-kortil. A ragyogast nézték, amely Caeciliabol kiaradt, és amelyet az maga
nem lathatott.

Csodalkozott ugyan, hogy a papa maga jott megaldoztatni 6t, de engedelmesen felemelte
fejét, fogadta a Testet, azutan Gjra ahitatba meriilt.

— Most ndlam vagy! — mondta neki magéaban. — Most ndlam vagy és velem vagy, az
enyém vagy ¢és én a tied vagyok. Hogyan koszonjiik meg neked, hogy veliink vagy mindig
Testedben is, veliink akarsz foldalatti barlangokban, erésiteni az tildézésben. Nincs is nekiink
masunk, csak te. Ellenségeink kezében van minden hatalom, minden fegyver, minden
erészak, minden vérontas. De te azt akarod megmutatni, hogy gyézedelmeskedel a fegyveren,
a hatalmon, a vérontason, az erészakon. gy gy6zedelmeskedsz: a Kenyér és Bor szineihez
kototten, elrejtdzve, gyongén, pusztan a mi lelkiinkon at. Es igy fogsz gy6zedelmeskedni
mindig, minden szdzadon keresztiil, amelyek Egyhézadra varnak ...



PPEK / Pécsi Tamas: T(z és kard felett 11

Eszre sem vette, hogy a mise véget ért, hogy a hivok egy része eltavozott, masok
tanacskozni vonulnak be a papaval és diakonusaival a papa celldjaba. Majd azok is
eltavoztak.

A foldalatti templomiiregben most mar csak néhany mécses égett az oltar felett lebegd
eziistszelence kozelében, kiillonben sotét volt, a Caeciliabol kidrado tejszinii derengésnek mar
csak korvonalai latszottak, amikor a papa feléje kozeledett.

Amikor megallott elétte a papa, Caecilia magahoz tért elmeriiltségébdl, és felallt, latta,
hogy mar nincs ott senki, s alazatossdgaban szégyellte magat, mint akit rajtakaptak. A papa
latta zavarat és mosolygott.

— Nem kell attol tartanod, hogy nem tiszteljiik titkaidat — mondta finoman. (Orban papa
kiilonben: Italia egyik legeldkeldbb csalddjabol szarmazott.) Azonban Isten maga leplezte le
elottiink titkaidat. Nagy nap ez nekiink. Ugye te magadat ajanlottad fel az Egyhazért és az
ildozottekert!

— Igen — suttogta halkan Caecilia. — Felajanlottam magamat. Eddig is az Istené voltam, de
ezutan még teljesebben az 6vé akarok lenni és senki masé!

— Kitartasz ezel6tt az elhatarozasod mellett? — kérdezte téle a papa.

Caecilia letérdelt. A hangja halk volt, de nyugodt, az arca titokzatosan sugarzo.

— M¢ltass engemet arra, Szentséges Atyam, hogy a te kezeidbe tehessem le azt a fogadast,
hogy az Uron és a kegyelmén kiviil nem akarok senki masé és semmi masé lenni. Felajanlom
ezt a fogadast az Egyhaz javara, keresztény testvéreim tidvosségére, kiilondsen pedig romai
testvéreink megerdsitésére.

A papa — arcan a sulyos reddkkel — alatekintett a 1abainal térdeld leanyra.

— Ime — gondolta magaban gondterhelten, 5rommel és alazatosan — egy fiatal lany. Alig
tizenhat éves. Kezei semmiféle fegyvert és semmiféle er6szakot nem ismernek. Koriilottiink
ezerszamra és tizezer szamra irtja a keresztényeket a hatalom, a fegyver és az erszak. O
pedig a maga egész valgjat s lelkének tisztasagat ajanlja fel, veti kdzben Istennél, hogy Isten
Orszaga meg ne fogyatkozzék a foldon.

Es kiterjesztette kezét Caecilia folé:

— Fogadd el 6t Uram €16 és ég6 aldozatul, engesztelésiil testvéreink gyengeségeiért,
szivilk megerdsitésére, foldi Orszagod terjesztésére, Anyaszentegyhazad felmagasztaldsara,
megprobaltatasainkban vald erdnyerésre. Fogadd el 6t és szandékaihoz zard az én
imadsagaimat is.

Mind a kettdnek gy tetszett, mintha titokzatos fény villant volna fel egy pillanatra.
Egyetlen pillanatra csak. S Caecilia elfogodottan allt fel.

— Var asszonycseléded — mondta neki a papa. — Menjetek és vigyazzatok. Lassan mar
hajnal is lesz!

Valoban, mire kiértek Ammonadriaval egyiitt a katakombak hosszu folyos6 rengetegébdl,
odakiinn mar hajnalodott.

Hajnalodott; a kékes, konnyti hajnali kod felett ott allt a keld nap aranylé ragyogasa. Innét
a kopar, kiilvarosi dombok koriil 1attdk a napot kelni Roma felett. A Via Appia latszott, mar
tele szekerekkel, latszott Roma épiileteinek tengere a varos dombjain. Az 6rjongd, gyilkos,
oOridsi varos, amely mint valami mesebeli szornyeteg, felfalni késziilt keresztényeit, nem is
sejtette, hogy 11j vildg hajnala hasad foléje: az éjszakan megtortént ellene a hadiizenet, amely
Osszetori hatalmat. Egy gyongéd, karcst, fehérarcu sotétszemii gyermekleany — egy szolgélo
kiséretében — megindult a Varos felé, az események felé, a borzalmak felé és diadalok felé,
amelyek ettdl a naptdl kezdve rdja vartak.
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Elso fejezet: Az appiai talalkozas

A legtobb keresztény ott lakott, ahol a Via Appia a varosba torkollott, ennek a negyednek
emeletes bérkaszarnydit szegény kézmiivesek, felszabaditott rabszolgak laktak: a
kereszténység még mindig leginkabb a szegények vallasa volt.

Ez a negyed koran ébred: a pénzért meg kell dolgoznia a munkdsembernek. Amikor
Caecilia ¢s Ammonaria keresztiilhaladtak az utcakon, éppen akkor nyitottak a sztik, zsufolt
sikatorok kis bolthelyiségeit ¢s miihelyeit, az utcék tele voltak szekerekkel és kordékkal.

Caecilia ismerésen mozgott itt ezeken az utcakon. Nem eldszor jart itt: alig volt nap,
amikor ide ne kellett volna jonnie szegényeihez és betegeihez, akiket 6 latott el pénzzel és
¢lelemmel. Titkos €s nyilt kdszontések tidvozolték itt is — ott is, kis gyerekek szaladtak elébe
egy-egy pillanatra, de vigydzatosan, keriilve a feltlinést — a keresztények tudtak, mennyire
nem tanacsos nekik feltinden viselkedniok.

Valaki azonban mégis megallitotta dket, anélkiil, hogy akarta volna.

Az egyik sikator sarkan sietds férfialak akart elsurranni mellettiik. Komor, sovany,
ldozottnek latszo férfi, lesiitott szemekkel, kitérve el6litk az Gtbol, lathatoan arra
vagyakozva, hogy ne vegy¢k észre 6t. Priscus volt, a romai keresztények leggyalazatosabb
aruloja; hasonld esetre szazadokon 4t nem emlékezett senki sem.

Ez a Priscus mar kereszténynek sziiletett, a csaladja is keresztény volt, 6 maga
foldhozragadt szegény ember, akit a tobbi keresztények segitettek, kiillondsen azért, mert a
felesége nagyon beteges volt. O maga rosszkedvii, kiilonds és nyugtalan ember. Mogorvan,
szinte ellenségesen fogadta a neki adott segitséget, minél tobbet kapott, annal zarkdzottabb,
hallgatagabb lett. Azok, akik jol ismerték az emberi lelket, azt mondta réla, hogy nagyon
g06g0s, azért ilyen: a gbgjét bantjak a kapott alamizsnak, s nem tud belenyugodni
szegénységébe. Ekkor azutdn megtortént az az arulas, aminek okait csak nagyon kevesen
értették.

Egy és ugyanazon napon tizennyolc eldkeld keresztény csaladnal jelentek meg a
birésagok kikiildottei, €s hurcoltak el minden honnét a csalad fejét, vagy az asszonyt.
Tizennyolcat, mind olyanokat, akik Priscus-szal a legtobb jot tették: a véletlen deritette ki,
hogy Priscus volt az, aki feladta dket: pénzért! A tizennyolc letartoztatottat néhany napon
beliil kivégezték, utdnuk még masok kovetkeztek, mindnydjuk feljelentésével 6t
gyanusitottak a keresztények. Priscus ugy allt azdta, mint valami elatkozott, sem felesége,
sem gyermekei nem mertek tobbé megjelenni a keresztények kozott, 6 maga pedig azdta
ivott; elitta azokat a pénzeket, amiket arulasaiért, tobbnyire a megolt keresztények elkobzott
vagyonabol kapott.

Most jozan volt, éppen azért lesiitott fejjel akart elrohanni Caecilia mellett, de a sikator
gyalogjaroja sziik volt, s a kocsik szdmara fenntartott részen akkor haladt el egy péknek
kenyerekkel megrakott hatalmas kordéja. Caecilia és 6 majdnem egymasba iitkdztek.

Priscus megallt.

Megallt, és valami lathatatlan erd arra 6sztonozte, hogy Caecilia arcaba tekintsen, s
Caecilia is figyelmesen nézte meg 6t, — még nem latta druldsai ota.

Osszetort, ziillott, sirga vonasokat latott, egy megkinzott, lelkiismeretfurdalasoktol
gyotort ember keserli, komor, ellenséges vonasait. Priscus pedig egy viruld fiatal lany
csodalatosan sz¢ép, finom, meglepett s sajnalkozé tekintetét.

Zavarba jott.

— Eressz tovabb — mondta diihdsen és nyersen. Es megismételte:

— Eressz tovabb.
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— Szabad az utad — mondta neki Caecilia. S valoban, a kordé mar hatalmasan csattogva
elgordiilt mellettiik, az Gt szabadda lett, s hogy Priscus nem mozdult: Caecilia maga volt az,
aki lelépett a gyalogjarordl, finom, vords bdrsarujaval bele a kocsiut csatakjaba.

Priscus azonban nem tudott tovabb menni. Bamban, keseriien nézte Caeciliat. Szeme
fehérje sarga volt, véres, gonosz és banatos. Es ekkor Caecilia megkérdezte szeliden:

— Nos, miért nem mész tovabb?

A sikatorban sokan jartak, és észrevették a jelenetet. Az egyik keresztény kézmiives, aki
veliik volt a katakombéakban, most odasietett hozzajuk.

— Talan éppen téged indult volna feladni! — mondta Caecilidnak kesertien. — Nézd csak,
hogyan remeg.

Priscus valoban remegett. Ugy remegett, mintha a hideg rdzn4, az ajkai vonaglottak, a
fogai 0sszeverddtek. Szeretett volna valamit mondani. Szerette volna tagadni azt, amit
Marius, az oreg sarukészité mondott, szerette volna meg is fenyegetni Caeciliat, hogy
valoban feladni megy. Szeretett volna sirni és szeretett volna gégds arcot is vagni.

Caccilia, aki nézte 6t, mindezt le is olvasta vonasair6l. S a férfi latta ezt, és azt is latta,
hogy Caecilia sajnalja 6t.

Valoban sajnalta.

Kinyujtotta kezét, s a finom ujjak érintették egy pillanatra Priscus toldozott, rongyos
kopenyét:

— Szegény! De sajnallak, és de szeretnék érted tenni valamit.

A hang, amely Priscusbol feltort, rekedt volt, nem is beszéd, hanem horgés, tele
megsebzettséggel €s ingeriiltséggel.

— Nem kell!

— Tudom — mondta lassan, méltosaggal a fiatal keresztény lany, mig egyre tobben gytiltek
koréjiik. — Tudom. Azonban én a lelkedért szeretnék tenni valamit!

Priscus lehajtotta fejét.

Kiiszkodott konnyeivel és a kinnal, ami ratort. Es ekkor Caecilia megkérdezte:

— Hogy van a feleséged, a szegény Anicia? Mar régen lattam.

Priscus szivének ez volt a legkeseriibb d6fés. Mondani akart valamit, 1j diihvel és
gytlolettel, amikor Caecilia megfogta a kezét. Igen fehér, konnyi jobbjaval megfogta az 6
durva, piszkos baljat, amelyen keresztény testvéreinek vére szaradt. Megfogta és igy szolt:

— Gyere velem Priscus! Kisérj el Anicidhoz. Meg akarom latogatni 6t.

Az 4ruld maga sem tudta, mi torténik vele. Elindult Caecilidval és Ammonariaval, be a
piszkos sikator mélye felé. Minél beljebb mentek, a hazak anndl magasabbak lettek, a
sikatorok keskenyebbek és mocskosabbak. A 1épcsdk a hazakon kiviil, a falak mellett
vezettek fel az emeletekre. Caecilia jol ismerte itt a jarast, O ment legeldl.

Az egyik 1épcsdn, amelynek pedig karfaja sem volt, batran haladt felfelé, mig be nem ért
abba a sziik és fiistos oduba, ahol Priscus csaladja lakott. Hideg biiz lebegett a kormos,
elhanyagolt helyiségben; a sarokban szalman fekiidt Anicia, ismét betegen, talan most nem is
testi bajtol, hanem a férje miatt valé banattol.

Azonnal megismerte Caeciliat.

Megismerte ¢€s elsirta magat kesertien, ¢s megaldzottan fejét belefurta a szalméaba,
amelyen fekiidt, és nem akarta kiemelni beldle még akkor sem, amikor Caecilia letérdelt a
foldre, és igy akarta magahoz vonni a fejét.

— Menj el innét! — jajveszékelt sirva az asszony. — Hogyan lehet, hogy idejossz hozzank,
atkozottakhoz és blinosokhoz. Szeretnék meghalni a szégyentdl!

— Mind biindsék vagyunk — vigasztalta 6t Caecilia. Es te nem tehetsz semmirdl, az urad
maga tette, amit tett.

De az asszony tovabb sirdogalt.
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— Istenem! Te el6keld urnd vagy, én pedig valamikor rabszolga voltam. Terhére vagyok
mindenkinek, legjobban 6nmagamnak. Es tudom jol, hogy tulajdonképpen megvetsz.

Caecilia, ott térdelve, maga felé forditotta az asszony arcat.

— Nézz ide Anicia! — parancsolta neki lassan. Anicia feliilt.

Caecilia akkor el6vonta nyakabdl az ott fliggd hajszalvékony aranyldncot, amelynek,
végén egy kis kristalyiiveg volt.

— Nézd meg ezt az iivegesét, Anicia! ez az én dajkam vére, aki vértant lett. En altala
lettem keresztény, az 6 lelkének vére folyik az én ereimben és én nem tartom magamat féuri
leanynak, hanem szegény rabszolgalany lelki leanyanak. Hogy vetnélek meg azért, hogy
rabszolgand voltal valamikor.

A sztik, flistos odiiban csond volt. Anicia egy sz6t sem tudott mondani. Ekkor ezutan
egyszerre halk, vinnyogo siras hangzott fel. Priscus sirt, leborulva a foldre, mint valami
rongycsomo, Priscus az arul6. Caecilia nem kérdezhette meg tdle, miért sir, mert Priscus
odakuszott a l1abaihoz ¢€s igy szolt:

— Eppen ma és éppen akkor, mikor veled taldlkoztam, indultam el, hogy feladjalak téged!

Caecilia meglepetten nézte.

— Ha nem volna blin — mondta végiil ldgyan —, ha nem volna biin, amit te akartal tenni,
akkor én mondanam neked, menj csak és adj fel. igy azonban mit tehetek érted? Ha jot teszek
veled, tele leszel gonosz indulatokkal.

Priscus mar nem valaszolt, csak sirt, sirt hangtalanul s a konnyek, amelyek feldle
omoltek, tigy tetszett, kimosnak bel6le mindent. Még a felesége is megkoviilten nézte.

— Evek 6ta nem sirt és nem bankédott — mondta Caecilidnak halkan. — Csak némén
gyonyorkodott gégjében.

Caecilia letérdelt Priscushoz:

— Ne sirj, de barcsak segitenének rajtad konnyeid. Kérlek, fogadd el, amit j6 szivvel adok.

S amikor Priscus intett a fejével, odafordult Ammonariahoz.

— Ammonaria, maradj itt, takarits ki és rendezz el mindent, amit majd a cselédekkel
hazulrdl kiildeni fogok. Anicia, téged is latni akarlak hamarosan!

Egyediil ment ki a 1épcson, és intett azoknak, akik idaig kovették €s a sikatorban
varakoztak.

— Menjetek szét békével. Es bocsassatok meg a szegény Priscusnak!

Azonban egy csoport mégis csatlakozott hozza. Keresztények voltak, akik az iildozések
miatt elmaradtak a misékrdl, és most panaszkodva mentegették magukat, hogy merjék
megvallani a hitiiket, amikor ilyen arulok vannak kozaottiik, mint amilyen ez a Priscus is.
Végre is nincs egyebiik, mint a puszta életiik.

— Priscus nem lesz tobbé aruld — nyugtatta meg Oket Caecilia. Egyébként 6 ezutan
tobbszor eljon ide, hogy erdsitse és vigasztalja dket.

A csoport egészen a Via Appidig kisérte 6t. Ott éppen megalltak és bucsuzkodni
késziiltek, amikor a tils6 oldalon egy kisleany megpillantotta Caeciliat, és amint
megpillantotta, felkialtott romében.

A kisledny — Mirjam nevii — egy (hajdan zsid6) keresztény csaladé volt, s jol ismerte és
szerette Caeciliat, mert sok jot tett veliik. Abban a pillanatban, amikor meglatta, széttarta
karjait és odarohant hozz4, nem térédve azzal a kocsival, amely éppen akkor robogott az iton
két lovaval. A kisleany a kdvetkezo pillanatban a lovak patai és a kerekek kdzott volt.

Amikor Valerianus és dccse, Tiburtius, még virradat eldtt elindultak Ostiabol s Tiburtius
tul tlizesen kezdte hajtani a konnyl kocsi lovait, Valerianus nevetett.

Harom év 6ta volt tavol ROmatol; apja halala utan hosszl keleti utazasra indult
szorakozasbol is, azért is, hogy kisdzsiai birtokait megnézze. Amikor elindult, az 6ccse még
csak 12 éves volt, testben és 1élekben még gyermek. Igaz, hogy vakmerd, élénk fiu, aki
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legszivesebben cirkuszi gladiator vagy hasonl6 szeretett volna lenni. A harom év alatt
akkorara nétt, mint amekkora a batyja volt, gyermek helyett ifjat mutatott, csak vakmero,
szenvedélyes temperamentuma maradt a régi. Most is Gigy hajtott, mintha cirkuszi
kocsiversenyt akart volna megnyerni. Batyjanak, akinek megérkezésére Ostidban vart,
lathatéan azt akarta megmutatni, mit tud, mert az elsd staciotol tigy futottak a lovak, mint a
villam. Ott ujak vartak oket: Tiburtius sajat lovai.

— Ha kell, egy ora alatt Rdméaban vagyunk — dicsekedett Tiburtius a teljesitményével. —
Persze most mar nem tudok ugy hajtani, ahogy eddig, az ut tele lesz parasztkocsikkal, amik
zo6ldséget visznek Romaba.

Valdban, Roma kornyéke mar ébredezett, az 6ridsi varos gyomrat kellett ellatni, s mar
utban voltak az arusok szekerei. De azért Tiburtius alapjaban véve nem nagyon mérsékelte a
gyorsasagot. A gyors galoppban, a hajsza alatt mint a villam cikaztak el mellettiik a falvak és
majorok. Mar kozeledtek Roma felé. A varos mar latszott: mint valami kétenger terjeszkedett
szét dombjain a kel nap sugarai alatt. Mar ott voltak a kiilvarosban, az appiai kapu elott.

A szerencsétlenséget, amely késziilodott, mind a ketten észrevették, de akkor mar késon
volt. Lattak a csoportot feltlinni a sikéator sarkan. Lattak, amint a kislany at akar rohanni az
uton. Tiburtius vaskézzel kapaszkodott a gyeplObe és rantotta vissza a lovakat, de ekkor mar
késo volt, szinte tolta eldre a kapal6zo, dgaskodo, megallni akard lovakat, s a kislany ott volt
a lovak patai és a kerekek alatt. Valerianus maga is segitett dccsének a lovakat megfékezni.

Azok megalltak, ¢és csodak csoddja, ketten kertiltek elé épen, egészen sértetleniil a kocsi
mogiil: az elgazolt kislany és egy masik valaki, akit mint valami fehér villanast lattak, hogy
kozbeveti magat, megmenteni a kislanyt. Tiburtius azonnal leugrott a kocsirdl, €s odaszaladt
hozzajuk. Tiizes természete mellett is jo volt, és most nagyon szégyellte magat. Es azonkiviil:
volt egy ugyanolyan kis huguk, mint amilyennek a majdnem elgazolt kis zsidélany latszott.

Mirjamnak hajaszéla se gorbiilt meg, még csak meg sem rémiilt az elmult pillanat alatt, de
azért jo erdsen belekapaszkodott Caecilidba. Tiburtius amint megpillantotta az ifja holgyet,
akinek egyszerli s6tét kopenye aldl kivillant az arannyal himzett hofehér ruha, zavarba jott.
Ekkor ért oda Valerianus. Akarhogyan is csodéalkozott, hogy ebben a nytlizsgo és piszkos
kiilvarosban, raadasul ilyen gézolasi esettel kapcsolatban eldkeld holggyel taldlkozik, mégis
azonnal latnia kellett, hogy az, akinek karjai kozott az elgazolt gyermek menedéket talalt,
férangu csalad leanya. S az elnémult Tiburtius helyett Valerianus maga szo6lalt meg.

— Bocsasd meg urndm, ami tortént! Az 6esém kedves és jo fia, csak meggondolatlan és
tiizes lovas. De a kislany is, aki ugy latszik ismer és szeret téged, szintén meggondolatlan
volt.

— Elgéazolhattatok volna! — tett neki szemrehanyast Caecilia. — Vigyaznod kellene
ocsédre!

Tiburtius, hogy réla volt szd, elpirult, mint valami fiatal lany. A fiatal holgy, akivel
besz¢lt, alig lehetett iddsebb, mint 6, de nem lehetett ranézni sem ugy, hogy az ember ne
érezze a roppant €s varazslatos folényt, amely beldle aradt. Maga Valerianus is Ugy érezte,
hogy menteget6znie kellene, amiért engedte 6ccsét ilyen gyorsan hajtani, de nem jutott
eszébe semmi mentség.

Ehelyett Mirjamhoz fordult és az erszényét vette eld.

— Meg kell, hogy jutalmazzalak ligyességedért — mondta elékelden, és néhany aranyat
akart neki adni.

A kislany nem mert szolni ekkora urak jelenlétében. Ehelyett a fejét razta: nem kell!
Valerianus csodéalkozva nézte. Nem tudta, hogy a keresztények nem fogadnak el adomanyt
poganyoktol.

Ebben a pillanatban azonban az érdekelte volna Valerianust legjobban, hogy keriil ez az
eldkeld és csodalatos virdg, a kislany mellett 4116 ifju holgy ide a kiilvarosba? Nem tudta,
hogyan adjon kivancsisaganak olyan format, hogy ne keltse a neveletlen ember latszatat.
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Caecilia latta arcdn a kivancsisagot, azért kitért eldle.

— A kicsikének nincs erre sziiksége — mondotta méltosaggal. — De maskorra tanuljatok az
esetbol.

Egy fejbolintassal koszontotte dket, és engedte, hogy Mirjdm, aki ebben a pillanatban mar
el is felejtette az egész gazolasi historiat és csak neki oriilt, elvezesse.

Ok ketten lassan, elgondolkozva szalltak fel a kocsira.

— Ez azutan nem mindennap térténik meg Romaban, mondta végre Tiberius. — Csak
tudnam, kicsoda! Es hogy keriil ide?

Valerianus is ugyanazon toprengett egész ut alatt. Tiberius most mar lassan hajtott,
egészen a kapuig most Roma falain beliil nem volt szabad kocsin jarni. Ott rabszolgak
varakoztak rajuk, kényelmes, kettds gyaloghintoval.

A gyaloghintdban tovabb folytattdk a toprenkedést. Az egyik megoldast Tiberius talalta
ki, a masikat Valerianus.

— Nem lehet masképpen, mint hogy keresztény! — csapott a homlokara Tiberius. — Ezek a
keresztények tartanak 6ssze igy €s jotékonykodnak kiinn a kiilvarosokban. Keresztény leany.

— Nagyon ismerdsek a vonasai — szogezte le Valerianus. — Fiatal gyermekleanyka lehetett,
amikor elutaztam. De ugy rémlik, azel6tt is lattam néha.

A nagy fejtorésben egészen elfeledkeztek arrol, hogy hazaértek. Roma utcai ébredezve
morajlottak kozottiik. S ekkor Valerianus felkialtott:

— Megvan! Caecilidnak hivjak. Az éreg Caecilius leanya!
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Masodik fejezet: Valerianus leanykérése

A Caeciliusok atriuma olyan volt, mint az 6sszes régibb és elokelobb romai hazaké: 6don,
iires €s Oridsi terem, amelynek mennyezetét diszes gerendak tartottak, a falak mellett székek
to allt marvanymedencében, néhany szoborral. Az egyik sarokban diszes kis oltar, a hazi
istenek apro balvanyszobrocskaival, amelyek itt pusztan tigy szerepelnek, mint afféle régi
csecsebecsék. Caecilia apja nem hitt benniik, k6zombos volt veliik szemben, mint mindenki.
Végre is ki hitt gyerekmesékben?

Az ,isteneknek” nem hddoltak ebben a hdzban. Az ,istenek” aprd balvanyszobrocskak
voltak csak. De volt valaki mas, akinek a hodolat sz6lt. A szobra ott allt a legdiszesebb
sarokban, magas marvanyoszlopon, egy durva, gégds, kékemény katonaarc. Septimius
Severus csaszare.

A félelmetes arc eldtt tomjén égett vékony csikban. Igy kellett hodolni az uralkodonak,
aki katonabdl lett csaszarra, s akit egyarant rettegtek baratai és ellenségei.

Az oreg Caecilius éppen errdl beszélgetett az atriumban vendégével.

Ez a vendég azel6tt minden esztend6ben megjelent egyszer-kétszer a Caecilius-haznal,
ahol udvarias k6zombosséggel fogadtak. Caecilius egyik ifjukori baratjanak, Caius
Valeriusnak volt a fia Caius Valerianus, aki az el6kel6 romai fiatalsdgra raszakado6 kényszeri
tétlenség miatt nagy keleti utazast tett, és most nemrég tért vissza Azsiabol. Csak néhany nap
6ta volt Robmaban, s egyik legsietobb dolga volt apja dreg baratjat, az 6reg Caeciliust
meglatogatni.

— Mit lattal Keleten? — kérdezte t6le Caecilius.

— Semmi jot — mondotta Valerianus. — Ugyanazt, amit Romaban, a félelmet a csaszartol,
addszedést és a keresztények iildozését. Szoval semmi ujat.

Caecilius gyanakodva nézte.

— Csak nem lettél keresztény Te magad is?

Valerianus nevetett.

— Nem latnék benne semmi rosszat, de azért nem lettem az. Viszont az is igaz, hogy nem
hiszek tobbé az istenekben.

— Ki hisz benniik? — kérdezte Caecilius. — magam sem. Roma egyediil a csaszarban hisz,
ami annyit jelent, hogy f€l téle. Tomjént égetiink a szobrok eldtt, muszajbol, csak azért, hogy
ne tartsanak benniinket dsszeeskiivoknek. De ez aztan az egész. Gonosz idok.

Valerianus ijedten nézett koriil.

— Veszedelmes dolgokrol beszéliink. Nem hallja meg valaki, aki bearul benniinket?

Caecilius fanyarul nevetett.

— Nem kell félned! Az egész cselédségem keresztény és akarmiért is van, de ezek a
keresztények mind tisztességes, megbizhatdé emberek.

A fiatal Valerianus hallgatott egy darabig, azutan megkérdezte:

— Azt mondjak, hogy a ledanyod is keresztény!

Caecilius nyugtalanul figyelt fel. Hogy Caecilia keresztény, azt évek 6ta tudta, de hogy
errdl beszélnek is, az nyugtalanitotta. Ez veszélyes volt. Ki tudja, kinek jut eszébe leanyat
feljelenteni.

Valerianus nagyot 1¢legzett. Az dreg Gr keményen és szirosan nézte 6t. Nem volt hatra
mas, mint megnyugtatni és egyuttal eldvonulni az igazsaggal, azzal, amiért idejott, amint
kipihente magat.
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— Nincs okod nyugtalansagra — mondta Caeciliusnak. — Caecilia irndrél senki sem beszél
semmit. Mi magunk allapitottuk meg 6csémmel, hogy kereszténynek kell lennie. Elmondom,
hogyan tortént.

Caecilius kivancsian hallgatta végig a torténetet. Azutan beismerte.

— Igen, keresztény! Es sokat van egyiitt azokkal, akiket 8 testvéreinek nevez.

Valerianus kivancsi lett.

— Hogyan van az, hogy te viszont nem vagy keresztény?

Caecilius komoran és kozonydsen vallat vont.

— Nem tudom! Ot a dajkaja nevelte kereszténynek. Anyja szintén mint keresztény halt
meg. Engem is probalt kereszténnyé¢ tenni, de én elharitottam. Nem hiszek abban, amit 0k
mondanak. Azonkiviil ha nem is vagyok afféle gyava ember, de azért veszélyes dolog
kereszténynek lenni.

Valerianus nyugtalanul kezdett fel és ala jarkalni.

— Igen, veszélyes. Azt mondtam mar, hogy Keleten is milyen tildoztetést kell kiallniok.

— Itt is. A csészar fejébe vette, hogy kiirtja dket.

Az oriasi teremre csend telepedett, Valerianus elfogodott volt amiatt, amit egyenesen ki
akart mondani. Végre megszolalt:

— Caecilius, te ifjisagodban a hadseregben szolgaltal és harcoltal a barbarok ellen is,
ugye?

Az Oreg szemei felvonodtak a meglepetéstol.

— Igen, de miért kérded?

— Megmondom — mondta nyugodtan és vakmerden Valerianus. — Azért, mert mint hajdani
tiszt, megérted, hogy a legjobb taktika egyenesen tdmadni. Ugye?

— Hat... igen!

Caecilius ekkor mar sejtette, hogy Valerianus mit akar. S Valerianus valoban azt akarta,
amit 6 megsejtett.

— Dics6 Caecilius! Apam, amint mondod, legjobb baratod volt, ifjasagtok idején
szerettétek egymast és amint latom, engem is kedvelsz. Tudjuk mind a ketten, hogy az id6k
milyen gonoszak. Nehéz dolog ma maganyos leanynak meglennie, ha apja mar 6reg, vagy ha
nincs. Vajon nem gondoltal-e arra, hogy a lednyod mellé egyszer majd kell valaki, aki
megvédelmezi 6t, és akihez tartozik majd, ha te nem leszel. Es ... amiota visszaérkezésemkor
meglattam 6t, azdta csak 6ra tudok gondolni.

A hangja egészen elfulladt volt és gyonge. Amikor hozzdkezdett mondanival6jahoz, azt
hitte, hogy nyugodtan végig tudja mondani, de nem az tortént. A végén mar reszketett és
dadogott is Caecilius szurds szemének pillantasai el6tt.

Caecilius felallt és egyszer-kétszer végigsétalt a termen. Valerianus jol emlékezett ra,
még az elutazdsa eldtt valo évekrdl. Akkor egyenes, k6kemény tartast 6reg Ur volt, de ma
mar nagyon latszott rajta, hogy oreg. A termete erdsen megrokkant, vallai eléregornyedtek,
az arca megtort és sarga volt.

Végiil Caecilius visszatért hozza és leiilt.

— Fiam — mondta neki higgadtan és megfontoltan —, meg akarom neked mondani,
mennyire Oriiltem a szavaidnak, amikor besz¢éltél. Meg kell mondanom azt is, hogy mar 6reg
¢s beteg vagyok, ¢és egyre tobbet gondolok a haldlra. Nagyon nyugtalanitott az a gondolat,
hogy a halalom utan vajon mi lesz a leinyommal. Magam is arra gondoltam, hogy férjhez
kellene adnom. Es ha egy jobaratomnak a fia jon kéroként a hazamba, hogy otthonaba
vezesse a nemes Caecilius-nemzetség utolso sarjat, akkor...

O is elfaradt és sziinetet tartott.

— Akkor?... — kérdezte krétafehéren Valerianus.

— Akkor — mondta tovabb Caecilius —, azt hiszem, minden rendben van, ¢és szivesen adom
hozza Caeciliat.
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Csend volt, Valerianus nem tudott felelni. A sz6kokut halk, egyenletes nesze hallatszott
csak, mint valami tompa zene, az oriasi, 6don, komor teremben gy hatott a hangja, mint
valami halk séhajtas.
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Harmadik fejezet: Az eljegyzés

Caecilia ebben a pillanatban Iépett be az atriumba. A cselédek jelentették neki, hogy
apjanak vendége van, s az illem gy kivanta, hogy egy pillanatra benézzen.

Belépett a kicsiny, csaladi ebédl6bol az atriumba vezetd ajtonyilason at, a biborfiiggény
Osszecsapoddott mogotte, s 6 meglepetve allt meg. Mind a ketten 6t nézték, amint — hata
mogott a fliggdny sotét biboraval — karcstiin és egyenesen allt fehér ruhajaban. Az ajto és a
fliggdny két oldalan az italiai 0sz kései virdgai nyiltak magasra karcst vazaikban, voros és
kék liliomok. Apja is, Valerianus is, szotlanul nézték, amint feléjiik indult a kék és vords
virdgok koziil.

O volt az, aki a felallo Valerianust megszolitotta.

— Udvézollek — mondotta baratsagosan. — Hamar talalkoztunk azutan, hogy a véletlen
0sszehozott benniinket.

— Nem ismertelek meg akkor — mondta neki Valerianus. — Pedig sokszor iidvozdltelek
titeket hazatokban. De az régen volt, akkor még gyermekleanyka voltal, ma pedig eldkeld ifja
holgy. Azonban szeretném, ha emlékeznél apad oreg baratjanak, Cerius Valeriusnak fidra,
Cerius Valerianusra és megbocsatanal neki azért, ami tegnapel6tt tortént.

— Mar el is feledtem — mondta Caecilia méltosaggal és letilt. — De szeretném, ha te is
elfelejtenéd!

Ez ovatos ¢és finom figyelmeztetés volt, hogy Valerianus ne beszéljen Caecilianak arrol,
hol és milyen koriilmények kozott latta Caeciliat, mésrészt elharitas és tiltakozas volt.
Caecilia nem akarja folytatni a rajta keresztiilszaguldo lovak és a kocsi keresztiilrobogd
tengelye alatt megkezdett ,,ismeretséget”.

Valerianus kiérezte szavainak ezt az értelmét. Felallt és széttarta karjat.

— Kérlek, ne tekints, Caecilia urném, tolakodonak azért, hogy hazatok kiiszobét atléptem.
Ezt el6bb is megtettem, ha nem is gyakran. S Ggy hiszem, akkor is felkerestem volna a
Caecilius-hazat, ha nem tortént volna az a véletlen és veszélyes talalkozas a Via Appian. Ugy
hiszem, anélkiil is talalkoztunk volna. Es, ugy hiszem, akkor is csak azt tettem volna, amit
elébb tettem. Megkértem kezedet apadtol és 6 eljegyzett veled éppen abban a pillanatban,
amikor félrevontad az atrium fiiggényét.

Caecilia mereven, rémiilten nézte mind a kettdjiiket.

Amit hallott, az olyan hihetetlen volt, mint valami alom, szinte szédiilt téle. Valerianus
félremagyarazta meglepetését. De még mieldtt 6 szolhatott volna, Caecilius szolt a
lednyahoz:

— Igen! Valoban igy van minden, ahogy Valerianus mondja.

— Ez gyorsan jott — mondta Caecilia méla hangon. — Es szeretnék rola veled hosszabban
beszélni.

Valerius szorongva €rezte, hogy 6 most itt felesleges. Szeretett volna még valamit
mondani, de csak par sz6t tudott dadogni.

— Caecilia... neked is meg kell mondanom, amit apadnak mondtam: Amiota lattalak,
azota szakadatlanul rad gondolok. Kérlek, gondolj rdm is j6 szivvel.

A leany csak hangtalanul és titokzatosan bolintott, €s egy perc mulva Valerius mogott
Osszecsapodtak az atriumbol kivezetd fliggbny szarnyai.

Caecilia egyediil maradt apjaval. Az 6reg Caecilius nyugodtan iildogélt a karosszékben,
¢s egy mozdulattal a mellette levo székbe tiltette lednyat.
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— Ebbe bele kell nyugodnod — mondta hiivosen és méltosaggal. — Ha nem is beszéltem
errdl, de azért régi és nagy gondom volt ez. Most meg vagyok elégedve... €s te is meg lehetsz
elégedve.

Caecilia csiiggedten hallgatott egy darabig. Hogyan magyarazza meg apjanak azt, amit ¢
ugysem tudna megérteni. Csak akkor értené meg, ha keresztény volna.

— Apam — mondta végiil gondterhelten —, tudod-e, mennyit imddkozom évek 6ta, hogy
barcsak kereszténnyé lennél.

Caecilius komoran mosolygott.

— De én kemény k6 voltam neked, ugye? Sokszor megmondtam mar, nem akarok
kereszténnyé lenni. Es nem tudok azza lenni.

— Igen, ellenalltal nekem — mondta Caecilia keserlien. — Pedig azt, amit mondanom
kellene, csak akkor értenéd meg, ha keresztény lennél.

— Ide hallgass, Caecilia! — Az 6reg Caecilius hangja olyan gyengéd és tiirelmes volt,
amilyen csak egyéltalaban lehetett. — En sohasem bantam azt, hogy keresztény vagy. Még azt
is megengedtem, hogy érettiik és rajuk koltsd el azt, amit anyadtdl 6rokoltél. Most azonban
komolyabb dolgokrol van szd. Abba bele kell nyugodnod, hogy férjhez mész Valerianushoz.
Férjhez kell menned hozz4, mert én mar nem élek sokaig!

Caecilia megdobbenve ragadta meg apja kezét. Caecilius a lednya kezében hagyta a vén,
barnafoltos, sarga kezét.

— Nézd! — mondta mosolyogva. — Nézd csak, mennyire remegnek. Ez mar a halal lesz
nemsokéra. Es dlmomban egyre gyakrabban latom szegény anyadat!

A hangja megtorott. Caecilia tudta, apja maga is emlegette neki, masok is mondtéak, hogy
Caecilius mennyire szerette feleségét, és mennyit bankodott utana azota, hogy az meghalt. Ha
pogany volt is, de nem volt rossz ember, ¢s mélyen tudott érezni.

— Anyam mint keresztény halt meg — mondta neki Caecilia. — Es odaat bizonyara
imadkozik érted, hogy te is 1égy kereszténny¢.

— Egyszer... talan... ha lesz idém r4, nem banom, szivesen megismerkedem a te hiteddel
is — mondta Caecilius. — Noha nem hiszem, hogy sok idom volna hozza. A szivem az sokszor
¢s erdsen f4j. Mar évek ota, tulajdonképpen anyad haléla ota. Ezért hizoédtam vissza téled is.
De most, azt hiszem, elvisz a betegség.

Valdban, most meglatszott rajta, hogy sulyos beteg. Caecilia letérdelt elébe, €s atdlelte
apja térdét. Konyorogni akart neki, az azonban elharitotta magatol kérését.

— Amit elrendeltem, azt meg is akarom tenni, €s azt akarom, hogy te is megtedd! Nem
engedek beldle. Légy halas, hogy Valerianus lesz a férjed. Apja legjobb baratom volt
ifjisagom idején, és & egészen apja masa. Talan a legjobbat kapod a romai fiatalok koziil. Es
az eskiivé hamarosan megtorténnék. Kiildd be a haznagyot, meg akarom vele beszélni a
menyegzot.
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Negyedik fejezet: A titokzatos angyalok

Most pedig egyenesen tehozzad menekiilok — mondta Caecilia sapadtan ezen az éjszakan,
szobdjaban térdelve, a falon fiiggd bronz szekrényke kitart ajtaja eldtt. A szekrény mélyén
arany szelencében a Legszentebb pihent.

Odakiinn az 8szi felhdszakadas vizarja hullt ald Romara; az éjszaka olyan viharos volt,
hogy még csak meg sem lehetett volna kisérelni elmenni a katakombakba. Az éjszakaban
jéghideg esd, kordskoriil az oriasi, gonosz varos, a csaszar diihe, gogje és kegyetlensége,
blinok, kozombdsség, balvanyimadas, egy férfi szerelme, apja hitetlensége, 6 pedig
Osszeszoritotta dereka koriil a tiiskés kinzodvet.

— Milyen messze vannak tetéled mind — imadkozott tovabb —, pedig te itt vagy kozottiink.
Itt vagy veliink egyiitt, az embereknek csak néhany 1épést kellene tennidk feléd, de nem
teszik meg. Itt van ez a varos, mennyire nem ismer téged és mennyire nem hisz tebenned,
mennyire ellenséges irantad. Igy van ez az egész f6ldon, s mennyire szeretniink kell téged, ha
azt akarjuk, hogy karpotoljunk téged azok helyett, akik nem szeretnek.

A sz¢€l- és esostrom zudult ra a hazra, a fliggdnyok meg-meglebbentek a falakon, a padlo
hideg volt, a szoba kihtildben és Caecilia fazott.

— Ha én fazom itt melegség nélkiil, mennyire fazhatsz te, milyen hidegen és gyéren vesz
koril a mi szeretetiink, milyen kozombosen. Hogyan tudnalak a téled tavollevok helyett az én
szeretetemmel melengetni?

A mécses fénye nyugtalanul lengett, a szoba sarkaiban arnyékok mozogtak. Caecilia
kérdése néméan hangzott el, sem a levegdben, sem a szivében nem kapott ra véalaszt. O
azonban allhatatosan ostromolta tovabb azt, akit szeretett.

— Es vajon még engemet is el akarnal magadtol kiildeni? Vagy allhatatossagomat akarod
probara tenni? Minden bizonnyal ezt. En azonban nem akarok elszakadni t6led.

M¢g jobban 0sszeszoritotta magan a tiiskés ovet. A fijdalomtol alig tudott mar 1élegzeni.

— Tudom, hogy neked nincs sziikséged éppen ram. Te diadalt fogsz aratni, egykor az
egész vilag a tiéd lesz, tele lesz templomaiddal és tieiddel, dicsérni fognak napkelettdl
napnyugatig. De most még kevesen a tieid. Olyan kevesen, hogy, kérlek, ne taszits el,
engedd, hogy egyediil a tied legyek. Tedd, hogy egyediil a tied legyek, én ragaszkodom
ahhoz, hogy a tied legyek!

A szive kezdett fellagyulni az érzelmek édességétdl, mint a forrd viasz. De a padlo,
amelyen térdelt, egyre hidegebb lett, és 6 egyre jobban fazott.

— Csak hadd fazzam! Csak legyen egyre hidegebb koriilottem. En azonban mindaddig
foglak ostromolni, mig jelét nem adod, hogy elfogadsz, mig tanacsot nem kapok tdled, mit
tegyek.

A fliggdnyok lebegni kezdtek, a sz€él nyomasa keresztiilhatolt az ablakok bezart fatdblain
is.

— Hallgasd a hangomat. Kicsiny vagyok, fiatal és tudatlan. De barmilyen gyonge és
bizonytalan vagyok, itt akarok lenni teelétted. Szeretném, ha tigy hallgatnal, mint valami
éneket. Azt sugja valami, hogy egykor zenekarok fognak zengeni dicséségedre, énekkorusok
énekelnek, de én meg akarom el6zni mindnyajukat, a szivem 6rokké akar neked énekelni.
Akarmilyen kicsiny is, nem lehet, hogy ne akard hallani.

Ekkor ugy tiint fel neki, mintha a levegdben halk harfapendiilések hallatszananak.

Halk harfapendiilések, amik eleinte csak tétovan hallatszanak, de nemsokara tele lesz
veliik a levegd, azutan ugy tetszik, mintha aranyfényl harfahurok tengere hal6zné be
korilotte a levegdt. S 6 ott lebeg az aranyld €s zengd hurok kozt, boldog elragadtatassal. A
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harokon hofehér kezek jarnak fel és ald, és a zene kimondhatatlanul édes. Ekkor elkezdett
sirni a boldogsagtol.

Elkezdett sirni, s mint ahogy szemébdl a konnyek, a szivébdl mas hangok kezdtek
el6dmolni, olyanok, mint amik az orgona €rcsipjaibol hullanak ki, s a kdvetkezo pillanatban
elkezdte ringatni az orgonaziugas hompolygo tengere.

Ugyanebben az idében Orban pépa is imadkozott. Diakonusai mar pihendre tértek, 6
maga azonban fennmaradt, és szentségimadast akart végezni egész hajnalig. Oreg volt és
azonkiviil faradt, egész nap dolgozott. Az dzsiai plispokoknek kellett irnia, mert ott nemcsak
az 1ildozés pusztitott, hanem az eretnekség is. Ezen aggddva imadkozott, amikor ugy tiint fel
neki, mintha aranybdl siirlin sz6tt htiirok szovédnének az oltar felett lebegd eziist galamb
koré. El0szor azt hitte, hogy a mécsesek fényének szalai, amiket az 6 6reg s a gérog betiiktol
€gb szeme mutat igy. De nem ugy volt, mert egyszerre csak, mint a vihar, elkezdtek zigni a
harfahangok. Ez olyan volt, mintha almodnék, s valoban, nem latta maga koriil a
katakombaiireg homokkovét, hanem csak a csodalatos tiineményt €s csodalatos hangokat.
Ekkor aggodni kezdett, hogy valami érzéki csalddas jatszik vele, s az nem Istentdl van. Vajon
mi az?

Anélkiil, hogy kimondta volna ezt a kérdést, meg is kapta ra a valaszt.

— Ime, az Isten szolgaldlanyanak, a tisztaszivii Caecilianak imadsaga Jézus Krisztus elétt.

Ugy sz6l, mint a harfahtiroknak ez a tengere.

Ezt egy csengd és ujjongd hang kidltotta bele a hangok kimondhatatlanul édes vihardba és
hozzatette még:

— Boldogok a tisztasziviiek!

— Boldogok a tisztasziviiek! — kialtotta ezer és ezer hang, s a kialtds mint a vizbe dobott
ko hullamgyfiriii terjedt bele a fény és a zengés tengerébe, a hangok egyre mélyebben és
mélyebben 6mldek lettek, olyanok, mintha 6ridsi orgonasipokbol térnének elo.

— Ime, az Isten szolgaldleanyanak, Caecilianak aldozatra kész szive énekli Istennek! —
kialtotta ujra az el6z6 hang. — Es 6rokké énekelni fogja.

— Orokké énekelni fogja! — mondta a titokzatos visszhang tjra ezer széval, és Orban papa
a kovetkez6 pillanatban ott talalta magat Gjra a katakombak s6tét mélyén, ahol csak néhany
paranyi mécses égett az oltar kozelében, s feliilrdl, az esé miatt 4tadzott katakombaboltozatrol
nagy vizcseppek hulltak alé titemesen.

Caecilia azonban még tigy maradt, koriilfonva a titokzatos hangok arjatol.

— Ezek a te hangjaid! — figyelmeztette 6t egy csengd hang. — Igy szélanak!

Caecilia hallgatta a cseng0 zugast és tele volt boldog aldzatossaggal.

— Uram, én nem vagyok erre mélto, hogy azt igy fogadd.

Amit gondolt, az azonnal zenévé valott, €s zene volt az is, ami valaszolt neki.

— De igy fogadom! Igy fogadom a te 6romedet és aldozatodat. Igy fogadom mindazokét,
akik kovetnek téged. De mivel te az elsdk kozott vagy, nemsokara te leszel a jelképe annak az
éneknek, amelyet az én egész Egyhdzam énekel nekem. Még csak egy kevés id6 és
nemsokara nem lesz mise a f6ldon, amelyben meg ne emlitenék a te nevedet.

— Uram, ¢én telhetetlen vagyok! Minél tobbet adsz, annal tobbet akarok én! Mondd meg,
hogyan teszed ezt. Mondd meg, hogy mit tegyek most abban az {igyben, amelyben tehozzad
menekiiltem.

— Lasd! — mondotta boldogan a hang, mint ezer eziist €s arany csengd zenéjének vihara. S
a kovetkezd pillanatban Caecilia széttart karokkal, ujjongva felsikoltott:

— Praxedis!
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Valoban, vértant dajkaja allt elétte. Ugyanaz az édes, kicsiny alak, amilyen életében volt,
ugyanaz a barna arc, finom, egyszerii vonasok. Széttarta karjat és ranevetett Caecilidra. A
kovetkezd pillanatban hatalmas és fenséges angyalla valtozott.

— Védelmezni foglak! — kiéltott fel oly hatalmasan, mint a sz¢l sikolya és mint a lang, s
aranylo6 langoszloppa lobbanva tavolodott bele az tirbe, rohané fényvonalat vonva maga utan,
s a messzeségbdl harangozott vissza a hangja.

— Melletted leszek Isten parancsara!

Caecilidanak nem volt ideje magéhoz térni, mert egy gyongéd, halk és nevetd hang
suttogta mellette:

—Enis!

Caecilia felkialtott:

— Anyam!

Valoban anyja allt ott, aki halalos agyan lett keresztény. S 6 is angyalld és langoszloppa
lobbant ugyanugy, mint Praxedis és felkialtott:

— Ne félj! — Es meg ezt: — Tarts ki! — Es ujra: — Boldogok a tisztasziviiek!

Caecilia latta még, hogy az angyali seregek korusa hogyan énekli azt, s nemsokara ott
talalta magat Gjra szobdjaban, félig megfagyva, a magéanal 6rzott Oltariszentség eldtt.
Odakiinn mar virradt az 6szi reggel, 6 pedig boldogsagaban ijra buzgod szentségimadasba
kezdett.
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Otodik fejezet: Valerianus ékszerei

Délutan megérkezett Valerianus eskiivoi ajandéka: egy eziist ladacska, tele dragakovekkel
és ¢kszerekkel, amelyeket az 6sok gylijtottek még és ajandékoztak feleségiiknek. Valerianus
ezt anyjatol orokolte.

— Probald fel! — parancsolt ra apja Caeciliara, de 6 maga nem varta meg, mig Caecilia
felrakja az ékszereket, hanem elment, hogy a hazassagot bejelentse a csaszari udvarban. Ez
fontos volt. Septimius Severus féltékenyen ellendrizte a romai arisztokratdk minden 1épését,
¢s megtortént, hogy nem egyezett bele tulsagosan nagy vagyonok egyesitésébe.

Azonnal kihallgatést kapott.

A csészar, az oriastermetli hajdani kdzkatona, komoran, rosszindulatiian hallgatta a
bejelentést. A kihallgatds az Aranyhdz csdszari dolgozoszobajaban tortént, a csdszar asztala
mellett iilt, irasai felett, és szurdan szegezte szemét az oreg, elegans arisztokratara. Nem
tetszett neki az ligy, de nem volt semmi olyan kifogas, amit a jogossag latszataval fedezhetett
volna. A csaszar tudomasul vette a bejelentést, és elbocsatotta Caeciliust, de utana azonnal
kihallgatasra idézte magahoz a prefektust, Almachiust.

A prefektus ugyancsak Roma kormanyzdja €s a testérség parancsnoka volt, de altalaban

crer

crer

suttogtak rola, hogy Septimius Severus utan 6 maga szeretne csaszar lenni. Mindenesetre
igyekezett 0sszekottetéseket és vagyont szerezni, kiilondsen a gazdag keresztények
vagyonanak elkobzésaval. Talan leggazdagabb embere lett igy a birodalomnak, de piszkosan
fosvény volt, s még nagyobb vagyonra éhes. A csdszar azonban nem tudta nélkiilézni 6t.

Amint Almachius értesiilt az ligyrdl, azonnal felneszelt. A Valerius- és a Caecilius-
vagyon egyesiilése? Mind a két csalad dusgazdag, az igaz. De mind a kett6 hliséges volt a
csdszarhoz eddig. Nem, azt nem lehet mondani, hogy artalmas emberek lennének. Bar jo lesz
figyelni Oket. Kiilondsen azok a Caeciliusok olyan meghuzodva élnek, hogy
kereszténygyanusak. Majd utana nézet, van egy embere, volt keresztény, bizonyos Priscus
nevll, azzal szokta a hasonld helyzeteket kikémleltetni.

Amikor hazament, sokdig gondolkozott egy kiilonds Otleten. Mi lenne, ha a hazassag és a
két csalad vagyonanak egyesitése utan jonnének csak ra, hogy keresztények? Az, hogy
egyszerre kobozhatna el a két egyesitett vagyont. Csabito kilatas! Addig legjobb lesz békében
hagyatni 6ket. S buzgalmaban sajat kezlileg irt meleg hangt gratulalo sorokat Caeciliusnak,
akit jol ismert, és siirgette, j0 lesz minél hamarabb megkdtni a hazassagot.

Caecilia pedig azalatt ott allt szobajaban a felnyitott eziistladika el6tt. Az ékszeres 1adabol
tarka ragyogassal tort el6 a dragakovek tiize.

Voltak ott sokkonyoknyi hosszi gyongysorok, amelyek gyengéden égtek, mint sdpadt
csillagok, atlatszé gyémantok, arany- és eziistfliggdk, karcsatok és kdsontyiik. Sulyos disz,
amellyel egy férfi szerelme ruhézta fel 6t. De apja parancsa parancs, €s 0 felrakta magara az
¢kszereket.

Igy, amint illett, felékszerezve ment ki v6legényét és leendé ségorat fogadni, amikor azok
megérkeztek, s jelentették neki, hogy ott varakoznak ra az atriumban.

A szokokut vize lagyan suhogott, mogotte pedig 6sszehullt az atriumba vezetd ajto
biborfiiggénye. Megallt a voros €s kék liliomok kdzott, s a bibor hattér kiemelte, milyen
sapadt. Roma még nem latott soha sdpadtabb menyasszonyt. A két férfi felallott, és elfogodva
bamultdk meg 6t. Az, aki belépett az ajton, nem a gyermekleany Caecilia volt, hanem
Caecilia, az urnd, sulyosan megterhelve arannyal és eziisttel, dragakdvek szines tiizével.
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Hajaba illesztette a Valeriusok asszonyainak aranykarikajat, fiilében gyémantok és rubintok
tiindokoltek, ove igazgyongy volt, csukldjan arany karcsatok. Es nagyon szomoru volt,
félelmetesen, stilyosan szomort.

Ekkor megkérdezte félénken és elfogddva Valerianus:

— Mért vagy olyan szomoru, Caecilia?

Es Caecilia igy valaszolt:

— Azon gondolkodom, hogy ezeknek az ékszereknek arat oda lehetne adni Roma
szegényeinek!

Valerianus nem tudott valaszolni, mert belépett Caecilius, és az eskiivd eldkésziileteirdl
kezdett beszélni. Az eskiivét mar harmadnapra meg akarta tartani. De a tervezgetések alatt 6
is megbamulta Caeciliadt a maga stlyos, szomoru diszeiben. A sépadt arc két oldalan atlatszo
tlizzel tiindokoltek a gyémantok. Gyonyori volt.

— Olyan vagy, mint édesanyad, amikor fiatal volt — mondta neki. De volt egy a
Valerianus-féle ¢kszerek kozott, amely furcsa és kényelmetlen érzéseket idézett fel benntik,
egy szorosan a nyakra iil6 rubintsor. A s6tétedd atrium félhomalyaban ugy tetszett, hogy a
fehér, karcsu leanynyakon voros6do vékony sav véres vonal, amit a hohér bardja ejtett.
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Hatodik fejezet: ,,Cantantibus organis”

Az eskiivon ott volt az egész elokeld Roma. Igen, a régi arisztokracia ilyen alkalmakkor
megmutatta pomp4ajat és eleganciajat a felkapaszkodott csaszar rabszolgakbol
felkapaszkodott udvaroncainak. Es mivel erre mér rég nem volt alkalom, Réma még sohasem
latott eddig olyan kéapréazatos eskiivoi linnepséget, mint Caecilidét és Valerianusét.

Azon az estén az oreg Caecilius-haz ugy felajult és felragyogott, mintha 6 maga volna a
menyasszony. A palota a lampak tliztengerében allt, minden oszlop tele volt aggatva draga
keleti szonyegekkel, a mennyezet 6rokzolddel, az 6riasi csarnokban, kiillondsen az atriumban
a rokonsag és jobaratok szorongtak, az atriumba emelvény volt beépitve, rajta zenészek és
tancosnok.

A hangszerek probalgatasanak halk, melodikus zaja atzengett a sz6nyegajtokon, be
Caecilia 01tozkodészobajaba, ahol éppen azokat az ékszereket adtak fel ra, amelyeket
tegnapeldtt is oly kedvetleniil viselt.

Egyébként ma is kedvetlen volt, feltinden sdpadt. Ruhdinak feldltésénél nem engedett
senkit sem segiteni, hogy észre ne vegyék a szoges ovet dereka koriil. Eppen oda, ahol ruhaja
alatt a szoges 6v huzodott, kellett illesztenie a Valerius-haz asszonyainak arany 6vét. Ez
hihetetlentil finom egyiptomi aranymiives munka, hajszalvékony aranyfonalakbdl szdve,
olyan finoman, akar a csipke. Sapadt arca koriil, akar a tiiz, szikraztak a fliiggd gyémantsorai.
Senki sem tudta, hogy mivel késziilt az eskiivire, eljegyzése napja 6ta nem evett. S most,
hogy készen volt, kikiildott mindenkit a szobdjabdl, és hallgatta a hangszerek hangolasanak
beszlirddd zajat.

Lagy harfa- és kemény citerapendiilések hatoltak at a szonyegeken, kozben-kdzben bele-
belebugott a viziorgona méltdésagos hangja.

— Foldi dal — gondolta magéban s atfigyelt arra a dalra, amelyet két nappal azel6tt hallott.
Elég volt behunynia szemét, hogy lassa a hurok zengd és langolé tengerét, s hallja a talvilagi
orgonakat.

— Minden orgona téged fog dicsérni — hallotta a titokzatos hangot —, ha ezeket a foldi
orgonédkat nem veszed észre.

S ebben a pillanatban teljes erdvel felzugott odakiinn a zenekar. Kozeledett a volegény. A
harfahangok ugy zugtak, akar az eziist vizek, a kitharak csengtek ¢s sikoltottak, a kis
kéziorgonak dallamosan zugtak s megszolalt az énekesndk aranyhangja. Gorogil énekeltek,
Alkaios egyik eskiivdi dalat.

A fliggonyok szétcsapodtak, megjelentek selyembe 61t6zott szolgaldleanyai, hogy
kovessék a terembe. Intett nekik, hogy egy pillanatra varjanak. Azok vartak, 6 pedig
behunyta szemét, még egyszer akarta hallani a masik zenét. Es ezt suttogta kozben:

— Te tudod, Uram, mennyire a tied vagyok.

Amikor felnyitotta szemét, Gjra ott taldlta magat 6ltoztetdszobdjaban, amely tele volt
masokkal, a szétvont ajtoéfliggényon tul a kivilagitott folyoso langolt, mint valami tlizben ég6
torok, beldle a foldi élet csapott be, édesen és hizelkedden.

Kozrefogtak és elindultak vele, bele a tlizbe és a zenébe, a hofehér fényekkel sugarzé
atrium felé. Amikor belépett, felzagott a meglepetés moraja. A sapadt ledny, talpig
hofehérben, a Valerianus-haz stlyos és hires ékszereinek tomegétdl ragyogva, szinte
roskadozva alattuk... Ilyen szépet keveset latott Roma. A zenekar hangszerei €s az
énekesleanyok ujjongva sikoltottak, a gérog dal 01 strofdja éppen a palota termébe belépd
menyasszonyrol szolt.

Szemkozt azonban mar kozeledett a vélegény is. Ha a menyasszony tetszett, abban is
megegyeztek a vélemények, hogy Valerianusnal rokonszenvesebb vilegényt is keveset lattak.
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Fehér togaban, fényld flirtokkel, rozsakkal megkoszortizva jott, a szemei ragyogtak az
oromtol.

Egymashoz vezették dket a terem kdzepén, s az eskiivéi menet elindult, végig a
menyasszony hazan a kijarat fel¢, ahol a bels6 udvaron a gyaloghintok varakoztak rajuk és az
iinnepld menetre. Virdgok, faklyak, hangszerek...

A menet végigvonult Roma utcéin a Valerius-palota felé, az eskiivonek itt kellett
megtorténnie. Az utcak tele voltak néppel, az eldcsarnokok magas 1épcsdzetén, oszlopok
talapzatan mindentitt kivancsiak tolongtak. Itt-ott szegényes és tisztaruhas csoportok,
amelyek merden nézték a menyasszonyt. Az viszonozta a néma tidvozlést és szemének
pillantasa kért: ,,Imadkozzatok érettem!” Azoknak pillantasa pedig valaszolt: ,,Imadkozunk
Keresztények voltak.

"’

A Valerius-palota tigy ragyogott fel¢jiik, mintha langfalakbol 4llana. Lampasorai mereven
tiindokoltek, feljaratanal ott alltak a haz rabszolgai, diszoltozotten. Valerius szallt ki eldszor,
megvarta Caecilia gyaloghintdjat, kisegitette 6t onnét. Caecilia ldbai vords szOnyegre 1éptek.

Ebben a pillanatban odabenn sikoltott fel a zenekar. Senki sem tudta, miért hunyja be
szemét egy pillanatra a menyasszony. Azutan vélegénye oldala mellett felhaladt az
elécsarnok 1épcsdin. Amikor a kiiszobhoz értek, apja és Tiburtius vartak ra, 6k voltak az
eskiivd hivatalos tanti, el6ttiik tortént meg a szertartds, a menyasszony elmondta a formulat,
amelyben hiiséget fogad a férfinek, aki eddig viélegénye volt, ettdl a pillanattol kezdve jogilag
férje, s a vOlegény atemelte kiiszobén a Valerius-haz 0j irndjét, akire €s a diszes, Oriasi
vendégseregre odabenn az eskiivoi lakoma vart és az eskiivozenekar hangaradata.

Caecilia azonban nem azt hallgatta.
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Hetedik fejezet: Valerius kivancsi

A lakomanak vége volt, a vendégsereg szétszéledt, a mécsek kiégtek, Valerianus és
Caecilia kikisérték a kijaratig Caeciliust és Tiburtiust. Azutan visszatértek az atriumba.

Az 6riési teremben tobb sorban hizodtak a lakoma asztalai, még tele az utols6 fogas
gylimdlcseivel és édességeivel, eltakaritatlan edényeivel, boraival, a mennyezetrdl
viragflizérek logtak ala, a zenekar emelvényén néhany ottmaradt fuvolas aludt, a legvégso
percig szolgélatban levd rabszolgak koziil is aludt egy-kettd, hattal a falnak ddlve, a terem
sarkaiban. A mécsesek hidegen flistologtek, csak gyéren szerteszorva égett néhany gyertya.
Félsotét volt.

Valerianus ramosolygott Caeciliara.

— Ez ettdl kezdve a te hdzad és matol kezdve te rendelkezel itt.

Caecilia visszamosolygott.

— Nem lesz nehéz. A mi hazunkban is én voltam eddig az Grnd.

Valerianus akkor komoly lett.

— Oriildk, hogy ilyen szép rndje van a hizamnak. Szép és kiilonos.

— Semmi kiilonds nincsen bennem, Valerianus — mondta Caecilia szeliden. — Csak majd
egy dologrol kell mondanom valamit.

— Oh — mondta sépadtan Valerianus —, dehogynem vagy te kiilonos. En félek is az én
kiilonos urndmtol. Hiszen észrevettem, mikor szoétlanul tltél mellettem a lakoma alatt a
zenében, valahova mashova és masfelé figyeltél.

— Igen — vallotta be Caecilia —, masfelé figyeltem. Valerianus, mondanom kell neked
valamit.

— Mondd! — sz6lt Valerianus. — Megigérem, hogy akarmit mondasz, 6rommel hallgatom.

Caecilia szemében 6rom villant fel.

— Megigéred?

— Megigérem — fogadta Valerianus.

— Valerianus, férjem, meg kell mondanom, hogy én keresztény vagyok.

— Nem banom. Kiilonben is tudtam, beszéltem rola apaddal. S tulajdonképpen 6riilok is
annak, hogy keresztény vagy. Tudom, hogy a keresztény asszonyok mind hiiségesek.

— Igen, hiiségesek. En is hiiséges vagyok. Ismered-e a keresztények hitét, Valerianus?

— Nem ismerem. Tudom, hogy bizonyos Jézus Krisztust tiszteltek.

— Jézus Krisztust, aki Isten egysziilott fia. Sokat fogok majd neked rola beszélni. De nem
csak tiszteljiik, hanem szeretjiik is.

Valerianus bagyadtan mosolygott.

— Ez kiilonds. Nem hallottam arrol, hogy akarmelyik istenséget is szeressék alattvaldi. De
besz¢€lj tovabb!

— Mi szeretjiik. Szeretjlik olyan erds szeretettel, hogy nem hasonlithaté semmi ahhoz a
szeretethez. Még a férj és feleség szeretete sem. Es & is szeret minket. Hogy az irdnta valo
szeretetemet megorizze, hatalmas angyalokat allitott oldalam mellé. Most is itt vannak
mellettem.

Jobbra-balra nézett, s latszott rajta, hogy valoban latja is azokat, akikrdl besz¢l. Valerius
hatralépett két 1épést.

Amit Caecilia mondott, az komolyan hangzott, s volt benne valami félelmetes az iires
teremben, a gyér fények, félsotét és az alvo rabszolgak kozott. Nem lehetett benne kételkedni.

— Ezért lattalak téged olyan titokzatosnak.

— Ezért!
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Nyugtalan csond volt, néhany kilobband mécses sercegett csak, az elhervadt virdgok
kabitoan siiri fonnyadasszaga egészen betdltotte a levegdt. Valerianus komor lett.

Az egész eskiiv0 alatt érezte Caecilia koriil a kiilonds és talvilagi titkot, elfogddott volt
vele szemben akkor is, most is. Amit Caecilia mondott, az alapjaban véve meg sem lepte.
Nem tudta, mit érezzen. Caecilia lehunyt szemmel allt eldtte, és ajkai lassan mozogtak.
Valerianusért imadkozott. Es Valerianus engedte, hogy lelkében feliilkerekedjék az elészor
megmozduld érzés, a csodalat, megilletddottség és kivancsisag.

— Es lathatnam-e azokat, akik melletted vannak? Szeretném latni 6ket!

Caecilia ekkor kozelebb jott hozza.

— Valerianus — mondotta kedvesen —, kdszondm azt az 6romet, amit okoztal. Faradt vagy-
e?

Valerianus szemei égtek az almatlansagtol, hiszen mar virradt. De Caecilia kérésére
elmult minden faradséaga.

— Nem! Nem vagyok faradt.

— Akkor menjiink fel a tetére, Valerianus. A hajnal ma nem hideg, s a leveg0 tiszta ott.
Ott azutan beszélni akarok neked valakirdl, akit te is meg fogsz szeretni, Jézus Krisztusrol. Es
amikor mar hiszel, s eleget tanitottalak, elmész Orban papahoz és megkeresztelkedsz.

— Es azutan?

— Azutan latni fogod azokat, akik mellettem allnak.

A tetdnyilason at gyongéden ¢€s lagyan kéklett be mar a virradat.
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Nyolcadik fejezet: Almachius kivancsi

Almachiust nem hagyta nyugodtan a dolog: Caecilia és Valerianus ligye. Nagyszerli fogas
lenne, ha keresztények lennének: mindkét csalddnak oriasi birtokai vannak. Etruriatol
Apolidig; gazdag buzatermd teriileteik Szicilidban. Valerianusnak azonkiviil 6ridsi birtokai
Keleten... Ha csak kis részét tudja mindezeknek megtartani sajatmaganak, akkor is
hatalmasan ndvekszik vagyona. EI6 csak azzal az arul6 kereszténnyel, Priscus-szal! Az majd
megmondja! Két legionariust azonnal kikiildétt hozz4 a kiilvéarosi sikatorba, hogy azonnal
idézzEk be hozza.

Almachius alapjaban véve utalta Priscust. Az aruld: a maga kiilsejében is silany és satnya
emberke volt, vézna kiils6vel, meggyotort, bizonytalan és ellenszenves arccal, a tartasa
gdrnyedt, a hangja bizonytalan. Eppen azért nagyon elcsodalkozott, amikor a két 1égionarius
elébe hozta Priscust.

Ez a Priscus egészen 1j ember volt, egészen mas, mint akit eddig ismert. Ruhdi és arca
tisztak voltak, pillantasa nyugodt, az arcvonasai mélyebbek €s zartabbak; az egész ember
nagy valtozason ment at. Almachius csodalkozva nézte 6t.

Kikiildte a 1égionariusokat, azutan fel és ala sétalt néhanyszor az 6ridsi dolgozdteremben.
Hm, ez a Priscus ugy latszik szépen megszedte magat eddigi aruldsaibol, vagy talan
lekenyerezték az aruldsaitdl megrettent keresztények, tobbet adnak neki, mint amennyit &
fizetne... Mast el se tudott képzelni. Mindenesetre Priscust ebben az ligyben nagyobb
pénzosszeggel kell megvesztegetni, mint eddig. Azért tehat ezen kezdte.

— Ide hallgass, Priscus! — mondta neki baratsdgosan. — Eddig mar sok szolgalatot tettél
nekiink, elsésorban a csaszarnak, éppen azért, mar neki is megemlitettelek. Az, hogy
rendelkezésemre alltal, neked magadnak is hasznos volt, ldtom egészen rendbe jottél. Most
ismét meg akarlak bizni valamivel, ugyancsak fontos liggyel, éppen ezért a fizetségedet is
joval magasabban szabom meg, mint eddig. Abbol, amit kapsz, szép foldecskét, csinos majort
vehetsz akarhol, eltlinhetsz Romabol és nyugodtan élhetsz, nem félsz keresztény testvéreid
bosszujatol!

— Ettdl eddig sem kellett félnem! — mondta méltdsaggal Priscus. — A keresztények nem
ismerik a bosszut!

Almachius hangot véltoztatott.

— Az csak nekik rossz! — mondta €élesen. — Ha ismernék, mar régen elbantak volna veled,
artalmatlanna tettek volna... Azonban ha 6k nem ismerik a bosszat, mi ugyancsak ismerjiik.
Felhasznaljuk az aruldt, hogy hasznaljon nekiink, de bosszut allunk rajta, ha latjuk, hogy
minket arul el... Vigydzz magadra!

Priscus hallgatott. Vonasai semmit sem arultak el. Megrettent volna taldan? Valoszintileg.

Almachius ujra visszatért az igérgetéshez.

— Amit elobb mondtam, azt ma is allom.

Nagy jutalmat kapsz, és tobbé nem kivanok téled semmi szolgélatot. S maga a csaszar
kivanja téled, hogy mondd meg, keresztények-e Valerianus és Caecilia, akik most tinnepelték
egybekelésiiket. S ha keresztények, vezess a nyomukra, hogy a csészari vizsgalat éppen
babonajuk gyakorlasa kozben érje dket, s gyorsan, folosleges idoveszteség nélkiil lehessen
biiniiket rajuk bizonyitani és elitélni Oket.

Halalos csond volt a teremben. Priscus mélyen hallgatott, de a szive olyan rémiilten vert,
hogy Almachius hallotta dobogésat. Ginyosan mosolygott, s szemei mint a tér szegezddtek
Priscus felé.

— A madar csapdaba esett! Hat visszaestiink a régi babonéba, Priscus?! Ismerlek
benneteket, keresztényeket! Ugye ,,megtértél” €s nem akarsz ujra aruld lenni. Legszivesebben
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azt mondanad, hogy azok, akikrdl kérdezlek, soha nem voltak keresztények. De az hazugsag
lenne, és te nem akarsz biint elkovetni. Tehat hallgatsz. De jol tudod, hogy éppen hallgatasod
leplezi le dket! Tehat Caecilia és Valerianus keresztények.

Priscus tovabbra is hallgatott.

Ugy érezte magat, mint valami gonosz, keserii présben, de nem volt hatra mas, mint
hallgatni. Hallgatni, akarmi is lesz. Sem hazudni nem fog, sem feladni 6ket, mast nem
valaszthat. [gy még taldan megmentheti Sket, mert a gyanil miatt még nem indithatnak eljarast
Caecilia ellen, csak akkor, ha bizonyiték van elleniik.

fgy nem volt hatra mas, mint makacsul lezarni ajkat, s Almachius komor, hideg,
fenyegetd szemekkel nézte 6t.

— No, latom madr, reszketsz! — sz6lt végre ginyosan. — De semmit se félj! A hajad szala se
gorbiil meg!

Priscus tagjaiban felengedett a gorcs. Ekkor Almachius gyorsan, ravaszul és lenézdéen
hozzatette:

— Ha beszélsz!

De Priscus nem besz¢lt. Hidba probalkozott meg azutan Almachius akarmivel. Hidba
hivta be a hohérokat tiizes serpenydkkel és kinzoeszkozokkel. Priscus reszketett ugyan, de
félelme felett, kinoktdl valo rettegése felett vas 1élekkel uralkodott. Caecilia arcat és
pillantasat latta maga eldtt, amint beteg feleségére néz... s ez a pillantas, a gyongédség €s erd
egyiivé olvadt édessége erdt adott neki ahhoz az elhatarozashoz, hogy minden kint elvisel,
hogyha kell.

Almachius pedig kelletlentil gondolkozott kozben. Priscus még kellett neki, ki tudja,
miért és mikor lesz raja sziikség... Végre az arca felderiilt: a legjobb lesz, ha szabadon
engedi. Ha Caecilia és Valerianus keresztények, akkor Priscus bizonyara azonnal hozzajuk
siet, értesiteni dket, hogy gyanu alatt vannak. Legjobb, ha elengedi. Azért, amikor mar
minden mddon agyonrémitgette Priscust, szeszélyesen €s hirtelen felengedett.

— No, latom, nem tudok erdt venni rajtad! Tudod mit? Elmehetsz!

Priscust majdnem leverte labardl a meglepetés. El se akarta hinni, és el sem tudott
mozdulni helyérél. Almachius parancsara a katondk dobték ki. Az elécsarnokban még sokaig
lihegett és reszketett, végiil eliramodott, 6vatos keriilokkel a Valerianus-haz felé. Azt mar
nem vette észre, hogy Almachius parancsara tobben is kovették aloltozetben, és nem
tévesztették szem eldl.

A kémek valoban lattak 6t bemenni Valerianus palotdjaba. Nem volt benn sokaig,
nemsokara kijott, s egy magas, sotétkopenyes férfi volt vele, maga Valerianus. Az egyik kém
azonnal Almachiushoz sietett, jelenteni ezt a prefektusnak. A mésik pedig kovette dket.
Sietos 1éptekkel mentek a Via Appia felé, ki az orszagutra, s ott eltértek a kobanyak és a
keresztények foldalatti sirhelyei felé. Eltlintek, és sokaig nem jottek eld. De a kém megvarta
Oket, s hazafelé is kovette ket mindvégig. Azutan 6 is a helytartohoz sietett.

Almachius nevetett. Keresztények! Hat persze, hogy keresztények!
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Kilencedik fejezet: Az angyal megjelenik

Amikor a masodik nap is eltelt Caecilia és Valerianus eskiivéje 6Ota, s a két nap alatt
Valerianus buzgon hallgatta Caecilia beszédét és tanitasat a keresztény hitrdl, Valerianusnak
nem volt hébb vagya, mint hogy megkeresztelkedjék!

A régi Valerianus, aki nem volt ugyan rossz ember, de csak a folddel t6rédott, teljesen
eltiint, az 4j Valerianus Krisztus alazatos hive volt, aki a tulvildgban valo hit csodalataval allt
Caecilia el6tt, mert az megnyitotta szdmara a titokzatos kapukat.

— Minél el6bb szeretném felvenni a keresztséget — mondta Caecilidnak. — Tudom, milyen
veszélyes ezt tenni éppen most, a legsulyosabb iildozések alatt, de nem tor6dom vele.

A kapus 1épett az atriumba, ahol beszélgettek, s egy Priscus nevii embert jelentett, aki
stirgdsen beszélni akar veliik, illetéleg Caecilia irndvel. A kapus nem akarta beereszteni, de a
latogato oly hosszasan kovetelddzott, hogy a kapus jonak latta legalabbis jelenteni!
Valerianus természetesen nem tudta kirdl van sz6, de Caecilia igen, és azonnal rosszat sejtett.

— Ereszd be! — parancsolt rd a kapusra, s a kovetkezd pillanatban lihegve 1épett be Priscus,
s roskadt térdre eldtte.

— Urndm, rossz hireket kell veled k6zolnom. Almachius. .. — Nem tudta tovabb folytatni,
zokogésba tort ki, és sirva mondta el, hogy mi tortént Almachius palotajaban: mindkettdjiikre
gyanakszanak, hogy keresztények. Almachius feltiin6 érdeklddéssel van az iigy irant,
valdszintileg a két gazdag csalad vagyonara palyazik!

— Latod!—fordult Caecilia Valerianushoz séapadtan. — Maris kezdddik a probatétel!
Kitartasz-e szandékod mellett?

Kiinn komor, felhds 0szi déleldtt volt, az atrium borts és félhomalyos, és félhomalyban
fehéren derengett Valerianus sapadt arca.

— Kitartok! — mondta szilardan. — Kitartok, és abban az 6raban akarok keresztény lenni,
amelyben a gyant arnyéka ram esett. Legjobb lenne, ha azonnal indulhatnék Orban
plspokhoz.

Ez a keresztény testvériink elvezethetne hozza!

Igy tortént, hogy Priscus, a megtért aruld, uj keresztényt vezetett Orban piispokhoz még
azon a napon.

A papa majdnem sirt 6romében. Egyetlen 1) hivo volt csak, egyetlenegy, de amiota az
iildozések voltak, azota egy sem jelentkezett. Ez volt az elsd, Caecilia érdemébdl; vajon ad-e
az Isten még Gjakat? Epptgy oriilt Priscusnak is, akinek megtérésérél mar hallott, s akit gy
fogadott, mint legszeretettebb fiat. Priscus fellélegzett: megérte, hogy olyan erdvel kitartott
ma Almachius-szal szemben. Még a vértanusagra is elég erdsnek érezte magat ezutan.

Valerianus pedig — miutan a keresztségi szertartas szerint ellene mondott a Satdnnak és
minden pompainak — megmeriilt a keresztel6-medencében, s mint keresztény ment haza,
vagyis inkdbb ugy érezte, hogy angyalok viszik...

Mar alkonyodott, Caecilia ott imadkozott az atrium melletti kis szobacskaban, amit a
hatalmas palotaban sajatmagénak kivalasztott, s amibe hazulrdl hozatta el sajat holmijat.

A hir, amit Priscus hozott, aggasztotta. Fonséges és megragado volt ugyan Valerianus
fellobband buzgosaga ¢€s kitartasa, de az ember gyenge... erdt kért szamara a
megprobaltatasban, amely ra fog szakadni.

— Hallgass meg engem! — imadkozott teljes 1€lekbdl — legyen 6 is egészen a tiéd, €s ne
partoljon el téled sohasem. Kész vagyok az 6 hitéért és kitartasaért minden szenvedést
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felajanlani, kérlek, fogadd el, és erdsitsd meg 6t kegyelemmel. Angyalaim, akiket mellém
rendelt az Ur, alljatok most mar 8mellette is.

Egészen leborult a foldre, a szeme csukva volt, ezért nem is latta azt a fényességet, amely
betoltotte a szobat, s amelynek derengésében hatalmasan €s csodalatosan feltlint mellette a
két angyal alakja!

Valerianus ezeket az angyalokat pillantotta meg, amint hazaérkezve belépett. Az elsd
pillanatban olyan volt neki minden, mint valami 4lom: Caecilianak a f61don térdeld és foldre
borul6 alakja mellett a két sugarzo, hofehér oszlop, elmosodo, lagy korvonalakkal, fehér
ruhdban, meg-meglengd szarnyakkal. Megfélemledve térdelt le, s a halk zaj, amit keltett,
felkeltette Caecilia figyelmét. Arrafelé fordult.

Ott térdeltek egymassal szemkdzt, Caecilian is fehér ruha, Valeridnuson is még a
keresztség fehér ruhdja, koztiik az angyalok elmos6do, lagy sugarzasa. Egyikiik sem mert
szOlni. Valerianus szeretett volna mondani valamit, de Caecilia ajkara tette ujjat, és ugy
figyelmeztette, hogy most ne. S ekkor az egyik angyal elkezdett sugarozni. Elkezdett egyre
vakitobb fénnyel égni, mig fehérebb nem lett, mint a ho, s akkor kinyujtotta a kezét
Valerianus feje {olé.

A kinyujtott kézben koszoru villant meg vordsen és fehéren, koszoru fehér liliomokbol és
vOros r6zsadkbol. Valerianus a fején érezte a dus virdgkoszoru sulyat, a kovetkezd pillanatban
minden eltlint. A kis ajtoéfliggényon at latogato 1épett be: az 6ccse, Tiburtius.
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Tizedik fejezet: Tibertius megtérése

Tibertius gratulalni jott batyjanak és Caecilianak, amint az a csaladtagok részérdl illett: a
harmadik napon.

A palotat feltinden szomorunak ¢és kihaltnak talalta, a rabszolgakat kiilonds arccal
jaroknak s bejelentés nélkiil 1épett be batyja és Caecilia szobdjaba. Ott ugy tetszett neki,
mintha valami villanas tiint volna el a szeme ¢el6l, azutan a félhomalyban térdrdl felemelkedo
két alakot latta. De az els6, amit megérzett, a viragok illata volt.

— Friss liliomok és rozsak oktoberben! — mondta vidaman. — Ki hallott ilyent Romaban?
Ha tudtam volna, hogy ilyent lehet szerezni, elboritottam volna vele hazatokat. Udv nektek!

A félhomalyban kiilonosnek tetszett elotte batyja kedves, elmélyiilt mosolya. Valerianus a
mécsest hozo rabszolgéért kidltott, s leiiltette dcesét a kicsiny, finom szinekkel befestett, aprd
szonyegekkel tele szobaban.

— Megvaltoztal Valerianus — mondta meglepddve Tiburtius. — Megvaltoztal, ezeket a
vonasokat azelStt nem ismertem az arcodon. De nini, hol vannak a r6zsak? Es hol a liliomok?

Csak most, a mécs ¢éles fényében latta, hogy nincs itt semmiféle virag, pedig az illat,
szinte kéken parologva ott Gszott a levegdben. Valoban viragillat volt. S ekkor pillantasa
ratévedt Caecilia mosolyg6 arcéra.

— Nos, besz¢lj, Valerianus! — mondta Caecilia. — Beszélj csak batran! Tiburtiusnak
beszélhetsz.

Valerianus toprengett egy kicsit. Mit mondjon dcesének? Nehéz lesz... Végiil
bevallotta...

— Tiburtius, mi keresztények vagyunk!

Tiburtius elcsodalkozott.

— Azt eddig is sejtettem, hogy Caecilia az. De hogy te... Ezt mégis csak nekem kellett
volna el6szér megmondanod!

— Hiszen ugyis neked mondom elészor! — nyugtatta meg Valerianus. — Csak néhany ora
Ota vagyok az.

— Akkor hat ez tortént veled — jott rd a titok nyitjara Tiburtius. — Ezért lett olyan kiilonos
az arcod, mert keresztény lettél. Milyen vidam és milyen mély! Nem félsz? Eppen most lettél
keresztény, amikor...

Valerianus félbeszakitotta.

— Amikor a prefektus, amint hallom, melegen érdeklddik azirant, vajon nem vagyok-e
keresztény!

Tiburtius megfélemledett.

— Batyam! Csak nem? Legalabb egy ideig ne valld be. Es azt mondjak, hogy ezt az
Almachiust meg lehet fizetni! Ne tedd azt, hogy amint 6k hivjak: vértanunak menj az
eskiivéd utan harom napra...

— Ha te tudnad, hogy ez lesz az én igazi eskiivOom, hogy halalba megyek ¢és kinzoeszkozok
kozeé! — kialtott fel Valerianus. — Ez az én igazi menyegzdém, és ez az ennek a viragnak illata,
amit érzel! Tiburtius, azt akarom, hogy azonnal keresztény légy te magad is.

Tiburtius szinte rémiilten nézte.

— Azt akarom — sz0lt végiil —, hogy Caecilia beszélje el mindazt, ami tortént. Caecilianak
kell elmondania, mert te nyugtalan vagy és 0ssze-vissza beszélsz, 6 pedig csak iil €s
nyugodtan mosolyog. Nos, Caecilia, besz¢lj!

Caecilia fehér keze fellibbent a levegObe, s a kereszt jelét vetette folébiik. A bronzmécs,
amit a rabszolga felakasztott, ott égett felette a falon, a kellemes fény végigaradt arcén és
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fehér ruhdjan. Mindkét férfi eldtt ugy rémlett, de egyik sem merte kimondani, hogy arcabol
¢s ruhaibol gyongéd, derengd vilagossag aradt.

— Elmondom! — mondta Caecilia. — Elmondok mindent, de el6bb lass, Tibertius!

Felallt, eloltotta a mécsest és most Tibertius megfélemlddve latta, hogy a beldle kisugarzé
fényesség mint tolti be a szobat. Ott allott a fényben, kitart karokkal és Tibertius letérdelt
eldtte.

— Most mar arrdl besz¢lj Caecilia, csak arrol beszélj, hogy mit kell hinnem és tennem,
hogy keresztény legyek. Az akarok lenni.

— Ulj le! — mondta egyszeriien és kedvesen Caecilia. S a kdvetkez pillanatban elkezdett
beszélni.
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Tizenegyedik fejezet: A vértanusag rézsakoszoruja

En is megyek Orban papahoz! — kialtott fel tiizesen Tibertius, jo két 6ra miilva, amikor
Caecilia mar sokat beszélt. — Legjobban szeretnék most menni, most azonnal. Legjobban
szeretnék mar ebben a pillanatban megkeresztelkedni.

Kiinn sietd 1épések tartottak az atrium felé.

— Tiburtius — mondta Caecilia —, ezzel az erés vagyakozassal és a vérrel, amit nemsokara
ontani fogsz, maris keresztény vagy.

Egy rabszolga Iépett be sapadt arccal és mécsessel.

— Uram! — fordult Valerianushoz — Maximus tiszt Ur, baratod van itt. A hangja egészen
fako volt s megremegett, amikor hozzatette:

— Katonakkal.

Kiinn valoban felhangzottak egy megvasalt katonai saru Iéptei. Maximus, Valerianus
ifjukori baratja kozeledett, de mennyire mas 1éptekkel, mint azeldtt! Lépései most szinte
csikorogtak a marvanykockéakon, s mikor félrevonta a fliggonyt, latszott, hogy az atrium
masik végében katonacsapat tartozkodik. A faklyafényben odavillantak a sisakok és a kardok.
Maximus komor arccal 1épett be.

Valerianus elébe sietett.

— Ne is szolj! — kialtott Maximusnak. — Felesleges, hogy besz¢lj. Tudom miért jottél, s
eldre is bevallom, mar neked, hogy keresztény vagyok.

Maximus megddbbent.

— Megijeszt az, amit mondasz, Valerianusom! Valoban azért jottem, hogy a prefektus elé
kisérjelek, de nem hittem volna, hogy téged is elért volna mar ez a babona. Jaj Roméanak, ha
legjobbjai lesznek egymasutan aldozatokka. Most mit tegyek?

Most Tiburtius volt az, aki valaszolt.

— Kisérd a prefektushoz. Es mivel én magam is keresztény vagyok, veletek megyek!

Caecilia megmozdult a hattérben.

— Urném — 6vta 6t gyengéden és udvariasan Maximus — vigyazz! Roélad is sz6 volt, de
terdlad azt mondta a prefektus, hogy nem kell hozza vinnem. De Valerianust és Tibertiust
elviszem, ne haragudj, hogy megrabollak toliik.

Intett, és a katondk kdzelebb jottek. A faklyak sercegve, szikrazva égtek, az atriumot
ovezo ajtokbol rabszolgak 6zonlottek be, és sirtak, azok, akik keresztények voltak, dnként
akartak jelentkezni, de Maximus hangoztatta, hogy csak Valerianust és Tiburtiust viszi el.

Mind Caeciliat nézték, aki hol sépadt, hol ég6 arccal allt 6véi mellett, és most szildrdan
szolt:

— Isten veled, Valerianus! Légy erds, imadkozom érted. Isten veled Tiburtius! Eddig csak
név ¢és jog szerint voltal rokonom, most nem sokara az leszel vér szerint. Iméddkozom érted.

Maximus csodalkozott magdban, hogy egy pillanatnyi felindulést sem arul el a hangja.
Egészen nyugodt volt a viselkedése €s a masik kettdé is, akik szintén nyugodtan bucstztak el.
Ha nem mondték volna meg, hogy keresztények, azt lehetett volna hinni, hogy a vad hamis és
ok tudjak, hogy fel fogjak dket alola menteni...

Az Gton Maximus csatlakozott foglyaihoz. Hogy a dolog ne keltsen feltlinést, nem
lancoltatta meg Oket, hanem ugy haladtak — amugyis sétét volt egyébként —, mintha baratai
csatlakoztak volna hozza, s csak véletleniil vannak ott a kiséro katonak.

— Mi vett ra benneteket tulajdonképpen erre a szerencsétlen dologra? — kérdezte t6liik
szemrehanyoan. — Es éppen most, amikor legjobban dithongenek az iildozések? Ha
masképpen nem megy, legalabb tagadjatok a vadat. En szivesen megteszem, hogy nem tudok
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arrol, hogy nekem mar bevallottatok, hogy keresztények vagytok. De azok ketten nem
hallgattak ra.

— Nem tehetjiik meg, kedves Maximus! Vigy csak nyugodtan benniinket, ami torténik
veliink, az a legjobb, annal jobb nem eshetik!

A rémai utcakon a borus estében is nylizsgott a nép, keresztiilhaladtak a sziik utcak
mécsekkel kivilagitott iizletei kozott, és kozeledtek a prefektusi palotdhoz, amely a csaszar
palotdjahoz allott kozel. Az oridsi épiilet feketén, néman, fenyegetden allott az estében.
Koriilotte, mint mindig, kivancsiak csoportjai 16dorogtek. A két elokeld ifja, baratjuk
tarsasagaban, eddig még nem volt gyanus, de mivel a 1égionariusok ide hoztak dket, most
feltlint. Egyszerre szétterjedt a szobeszéd, hogy két eldkeld romai ifjut azért fogtak el, mert
keresztények — s alig tlintek el a katonakkal egyiitt az eldcsarnokban, maris egész tomeg gytilt
a palota koré és kivancsian vartak a torténendoket.

Caecilia sotét lepellel talpig lefatyolozva, ott szorongott a tomeg kozott, amely az egyre
mélyebbé valo ¢jszaka ellenére is egyre ndvekedett. Nem ismerték fel, és nem is torédtek
vele, ide-oda 16kdosték, 6 pedig nyugtalan szivvel vart, mert a kihallgatas mar orak ota
tartott. S ott, elveszve a tdmegben, hallva a kivancsi, ginyos és rosszindulati megjegyzéseket
a keresztényekre, a szive elszorult.

— Mind ilyenek ezek, Uram! — imadkozott kesertien. — Ilyenek az egész vilagon. A sziviik
olyan, mint a megostromolhatatlan var, nem lehet bevenni. Vajon hogyan lesznek a tieid ezek
a részvétlen és rettenetes szivek. Nem volt-e vakmerdség télem, ha arra gondolok, hogy
segitek neked ezeket a sziveket bevenni? Milyen gyonge vagyok, milyen erétlen, milyen
kicsiny, hogyan tehetem ezt? Es itt van ez a sotét palota, ahol ellenségiink székel. Milyen
keserli nekem az a gondolat, hogy latszat szerint €s ideiglenesen diadalmaskodik feletted! Te
tudsz felette gy6zni hatalmaddal, de hogyan segitek neked én? Bocsasd meg, ha vakmerd
voltam, és azt hittem, hogy megtehetem ezt, hogy telik télem.

S mivel a szive keser(i és aggddo volt, behunyta a szemét.

Ebben a pillanatban ugy tetszett neki, mintha voros tiizfény derengene eldtte, ostorozast
hallana és férfihangokat. Jobban figyelt, és ekkor mar tudta, hogy latomasa van, és
latomésaban a prefektusi palota egyik szobajat latja. A kdvetkezo pillanatban egész tisztan
latta, hogy az 0 ereje hogyan segit legydzni a Rossz hatalmat a fo6ldon.

Ugy tetszett neki, hogy a tagas és magas terem hats6 oszlopai kozott 4ll, és figyeli az
elétte folyo jelentet. A latvany rettenetes volt, mert a hohérok éppen a fiatal Tiburtiust
kinoztak: az ott fekiidt a kinzopadon, €s a testét izz6 vassal siitogették. Arca véres,
irtézatosan megkinzott volt, Almachius ott 4llt a kdzelében €és személyesen iranyitotta a
hohérok munkajat. A sarokbodl pedig ostorozés hangzott, ott a mar el4jult Valeraniust
téritették igy magahoz.

A kovetkezd pillanatban gy tetszett neki, mintha Valerianus mellett dllana, de mindazok,
akik a teremben vannak, nem latjak 6t. Valerianus, akit éppen ugy Osszeégettek tiizes
vasakkal, a f6ldon fekiidt, égetéssel és vérfoltokkal tele ruhaban, és irtdzatosan gyotrodott az
ostorcsapasok alatt, pedig dnkiviiletben volt. Eppen az 0j és mésfajta kintol kezdett magahoz
térni, s bagyadtan probalta meg felnyitni vérrel elontott szemeit.

Caecilianak ugy tetszett, mintha Valerianus latna 6t!

Valdban, Valerianus azutan, hogy felbukkant dnkiviiletébdl, ott latta maga mellett
alldogalni Caeciliat, de csak fehérld kdrvonalait, amelyeken keresztiil attetszettek a szoba
falai s az ott allok. Tudta, hogy latomésa van.

— Iméadkozz érettem... mondték Valerianus erétlen ajkai. Imadkozz, hogy erds legyek. Es
Tiburtius...
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Tiburtius e pillanatban rémesen feliivoltott. Ez volt a fajdalom elsé hangja, amidta
kinoztak, azonban most: egy izz6fehérre tiizesitett vas hatolt bordai koz¢, és égett hus sulyos
blize lebegett a levegében. Azonban alig hangzott el a kialtas, Caecilianak ugy tetszett,
mintha valami tompa fény csillamlasat latna Tiburtius koriil. A kdvetkezo pillanatban mar fel
is ismerte: anyja allt Tiburtius mellett, és enyhitette kinjait, hivds kezekkel simogatta arcat és
suttogott neki. Mintha azt suttogta volna:

— Ez a te vér- és tlizkeresztséged!

A halalra gyotrott, megkinzott, fiatal arc mosolygott. A szobaban ugy hatott az a
mosolygas, mint a rémiilet. Almachius elsapadt, Maximus pedig eldrelépett.

— Uram! — mondta rekedt hangon a prefektusnak — Almachius prefektus ur: én nem
vallalom ezt tovabb! Itt a kardom, e pillanatban én is keresztény lettem; kész vagyok
meghalni azokért az igazsagokért, amelyekért ennyi kint Iehet elviselni!

Tompa csond volt, a prefektus felemelte izzadt, sotét arcat €s véres szemét. Azutan intett
a légionariusoknak, akik kézrefogtdk Maximust. De 6t mar nem kinoztatta meg, nem lett
volna semmi értelme. Valerianust azért kinoztatta, mert szerette volna, ha kinjaik kozott
engednek neki és olyasféle vallomast tesznek, hogy a csaszar ellen is Osszeeskiivést szottek —
ekkor nagyobb rész jott volna neki az elkobzott vagyonbdl. De azt a vallomast nem lehetett a
megkinzottaktol kicsikarni. Szilardan ragaszkodtak ahhoz, hogy 6k keresztények ugyan, de a
csaszar ellen nem szdttek Osszeeskiivést.

A kinzast is félbehagyatta. Valerianust és Tiburtiust hideg vizzel mostéak le, és téritették
magukhoz. A torvény szerint teljes ontudatuknal kellett lennidk ahhoz, hogy a halélos itéletet
ki lehessen hirdetni eldttiikk. Ez megtortént, 6k bagyadtan hallgattak, és nem fellebbeztek
ellene. Az itélet mindkettdjiik lefejezésére szolt, a Via Appian, a harmadik mérfoldkénél.

Itt fejezték le a legtobb keresztényt.

Mikor az itélet megvolt, Almachius diihdsen fordult Maximushoz, és megkérdezte,
ragaszkodik-e ahhoz az ostobasaghoz, amelyet kijelentett elobb. Maximus kijelentette, hogy
nem ostobasag az, amit elhatarozott; ragaszkodik hozza. Es szemei allhatatosan nézték a
Valerianus és Tiburtius mellett 1atsz6 alakot, akit senki mas nem latott, csak azok és 0:
Caeciliat. Maximus tudta, hogy Caecilia lathatatlan testben ott 1d6zik kozottiik, s a csoda
megtéritette 6t. Erre a prefektus kozombdos hangon itélte 6t is lefejezésre, ugyanakkor és
ugyanott, és megbizott egy fiatal tisztet a kivégzés végrehajtasaval.
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Tizenkettedik fejezet: Az égi seregek gyarapodnak

Amikor mindezeket végigszemlélte, mintegy alomban, Caecilia kiinn talalta magat az
utcan, a tomeg kozott, oly megkinzottan, mintha 6 maga esett volna keresztiil kinjaikon.
Minden csontja kiilon f3jt, laza volt, ajkai cserepesek lettek.

Az ¢jszaka kiilonben koromsotét lett, mert a felhdk elfogtak a holdfényt és esett; a
vizcseppek jol estek Caecilia lazas arcanak. Kissé lehiitotték. A tdmeg még mindig
varakozott és morajlottak; az6ta hallottak valakitdl, hogy a palotdban micsoda kinzasok
folynak; a halalitéletrdl is tudtak, és most azt vartak, hogy az elitéltek megjelenjencek: a
vesztOhelyre akartdk dket kisérni.

Vordsen mint a tliz, faklyak fénye lobogott fel az eldcsarnok oszlopai koziil, a harom ifjat
hozték, s a tomeg elkezdett morajlani. A kivancsisagbol rémiilet és felhdborodas lett, amikor
megpillantottak éket. Valerianus és Tiburtius csak roncsok voltak, akiknek mar stlyos kin
volt élni és jarni is. Maximus tamogatta, szinte vitte Oket erds karjaival, s 6t, mivel nagyon
népszerl volt, s mindenki szerette, mély megdobbenés fogadta.

— Vesszen a prefektus! — kidltotta valaki. — Ha ilyenek: akkor ¢ljenek a keresztények.

Eddig még sohasem tortént, hogy a tdmeghangulat a keresztények mellett nyilatkozott
volna meg. A tdmegben volt néhany keresztény is, akik eddig félénken lapultak meg. Ezek is
kialtozni kezdtek most:

— Igen, éljenek a keresztények. A keresztények ¢éljenek.

Egy pillanat: s az egész tomeg ezt kialtotta. Caecilia koriilnézett, mintegy dlomban.
Hogyan, hat ez a k6zombds, ellenséges, rosszindulata tabor is megvaltozhat. S ez az 6
miive...

Azonban faklyak és katonadk kozott gyors Iéptekkel feltiint a prefektus is. Parancsara egy
sor katona rohanta meg és szorta szét korbacsokkal a tomeget. Caeciliat is érte egy
korbdécsiités, €s a vére azonnal atiitott a vékony kdpenyen.

Egy sotét alak meriilt fel mellette, és kézen ragadta 6t:

— Gyere, még felismernek!

Priscus volt, aki a legk6zelebbi haz felé menekiilt vele, s kozben igy suttogott:

— Orban is itt van; vigydzzatok mind a ketten.

Valoban a papa volt az az egyszeriien 01tozott aggastyan, akit ott talaltunk; ezen az estén
0 jott be hivei koz¢ a varosba, és meghallotta, mi torténik, idejott a prefektusi palotahoz.

— Békesség gyermekem! — intette Caeciliat.

— Elkisérem 6ket! — mondta neki Caecilia fakd hangon. — Veliik akarok lenni mindvégig!

— Vérj — intette 6t a papa. — Majd eloszlik a tomeg.

A tomeget valoban egyetlen rohammal szétszortak a katonak, s mire ennek vége volt, a
vesztOhely felé meneteld katonacsapatok faklyai mar messze vilagitottak.

A pépai aggastyan, Caecilia és Priscus sietve tartottak nyomukban a kivégzés helye felé.
Az eso eleredt, és hatalmasan zuhogni kezdett, majdnem eloltotta az eldl haladok faklyait.
Mind csontig és borig aztak, de mentek rendiiletleniil, az ¢jszakai Roma utcdin at, a kapuig,
onnét a Via Appian, s ott a szabad orszagiton még két mérfoldet kellett gyalogolniok.

Caecilia szinte tamolygott a faradtsagtol. De veliik akart maradni mindvégig, fenékig
akarta iiriteni a fajdalom kesert kelyhét, és azt akarta, hogy lelke és imadsagai veliik
lehessenek.

Rettenetes ut volt, vékony, finom saruja szétrongyolddott, 1abai sebesek lettek a koveken,
a jéghideg es6 Osszefagyasztotta. De batran ment, s nem félemledett meg akkor sem, amikor
azok ott eldl észrevették és bevartak.
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A fiatal tiszt — eldsz0r vezetett 6nalldan csapatot és kivégzést — gyanakodva vildgitott
Caecilia arcaba faklyajaval. Megismerte, hogy az egyik elitélt felesége €¢s megrémiilt:

— Urndm, te itt? Es igy? Kiséréket adatok neked hazaig, ha vissza akarsz menni!

De Caecilia nem akart visszamenni.

— Engedd, hogy mi legyiink a kisérditek!

A halalraitéltek megtudtak, hogy Caecilia veliik van, integetni kezdtek neki, €s oriiltek:
tudtak, hogy a haldlraszantsag ereje lesz veliik Caeciliaval.

A fiatal tiszt tétovazott még, azutan megengedte, ha bizonyos tavolsagban maradnak. S
ujra elindultak.

A harmadik mérfoldko egy kis domb tetején volt; itt fejezték le Caecilia harom vértanujat.

A sz¢€l ¢és esO elallottak, a faklyak lobbands nélkiil égtek, a katonak, maguk is
megviselten, elfaradva és bosszusan, siettek a kivégzéssel.

— Onként jottem, engedjetek engem eldre — szo6lt Maximus a masik kett6hdz és megdlelte
Oket —, koszondm nektek, hogy igy halhatok meg!

— Egyiitt 6rvendeziink az tidvosségnek! — kialtottak azok. — Eldre engediink derék
Maximus!

Maximus utan Tiburtius kovetkezett. O ekkor mar olyan gydnge volt, hogy gy vitték oda
a kivégzo-tkéhez s két katona tartotta a bard ald. Miel6tt lefejezték volna, elnézett arra, ahol
a derengeni kezd6 virradatban Caeciliat sejtette és felkialtott:

— K6szondm Caecilia!

— Imadkozzal érettiink! — kidltottak 6k vissza mind a harman.

Most Valerianus jétt. Felvette 6cesének a porba hullott fejét és megesokolta. Es 6 is
integetett a virradatban Caecilidnak:

Ott fenn talalkozunk!

A hohér bardja lesujtott, a fej legordiilt és a kivégzés csapata semmivel sem akadalyozta
meg, hogy a domb alatt varakozé keresztények fel ne jojjenek. Mikor a hohér megpillantotta
Caeciliat, sirva dobta el a bardot és letérdelt elébe. A kovetkezd pillanatban az egész csapat
ott térdelt a kivégzettek és a hozzajuk tartozok koriil; a fiatal tisztnek, aki a kivégzést vezette,
haja megdsziilt ezen az egyetlen éjszakan.

— Keresztények vagyunk! — kidltottak mind. S a vértanuk frissen kiomlott vérébdl dusan
nétt a Kiizd6 Egyhaz: a hivok, el0szor egy év 6ta, ujra szaporodni kezdtek s hozza azonnal
egy katonacsapattal.
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Tizenharmadik fejezet: Almachius szemben all
Caeciliaval

Masnap tele volt az egész varos az esemény zigasaval, hogy milyen kegyetleniil kinoztak
meg két nemes ¢s eldkeld romai ifjat, hogyan allt Krisztus hitére baratjuk, Maximus. Egyesek
tudtak arr6l is, hogy Caecilia is ott volt a palota koriil s a vesztOhelyre kisérte férjét. Arrol is
suttogtak, hogy a kivégzd csapat hirtelen és csodalatos médon tért meg, a vezeto fiatal tiszttel
egyliitt. Azt azonban mindenesetre az egész korny¢k latta, hogy a harom vértant holttesteit
maguk a katondk vitték végig az ébredd Via Appian a katakombdk felé. S a szobeszéd jol
sejtett: a kivégzo katonacsapat még ott a katakombakban azonnal fogadta a keresztséget,
egyenesen Orban papa kezébol!

A bizonytalansag €s suttogas csak néhany napig tartott. Azutan a megtért katondk tiizes
apostolokként kezdték hirdetni 0j hitiiket a csaszari testérségben és a romai helydrségben. Az
ildozések altal megfogyott hivok 1) megtérdk altal szaporodtak ujra, a megfélemlitett
keresztények Uijra batran kezdték vallani hitiiket, egész Réma a keresztényekrdl beszElt, s a
keresztény hit erejérdl; azt is beszélték — a hir mindenesetre eljutott Almachius fiilébe —, hogy
azok koziil, akik a palota koril voltak, a vértanik megkinzasa idején és lattak kijonni oket
onnét: megilletddve keresték fel Caeciliat, hogy az a keresztény hitrdl beszéljen nekik.
Caecilia a diakénusokhoz utasitotta volna dket.

Ez a hir is igaz volt. A kormanyz6 hamarosan meggy6z6dott réla, mennyire igaz, s
megrémiiltén latta, hogy a mar eltaposottnak hitt ellenség, a kereszténység, Gijra feltdmad,
nagyobb erdvel, mint azt valaha hitték réla.

Almachiusnak persze voltak ellenségei is, akik siettek az eseményeket bedrulni a
csaszarnak. A csadszar haragos lett, szinte dnkiviiletbe esett: ekkora ligyetlenség €s ostobasag,
éppen akkor, amikor a rémai keresztények legnagyobb része mar megfélemledett, amikor
papajuk mar csak foldalatti tiregekben talal biztonsagot, s amikor kordtte az aggastyan koriil
mar csak alig néhany ember tart ki a hit mellett! S most a kereszténység nemcsak Gjra
feltamad, hanem a szeszé€lyes, befolyasolhaté romai nép hangulata egyszerre a kereszténység
felé fordul. Mindez Almachius tligyetlenkedése folytan. S a csaszar maga elé idézte
Almachiust.

Almachius azzal mentegetddzott, hogy Caecilia az oka mindennek: 8 téritette meg
Valerianust, Tibertiust, azok Maximust s a katonak megtérése Maximus kivégzése kozben
tortént.

A csészar indulatba jott.

— Hogy lehet az, hogy a Birodalom serege megtorpanjon egy gyonge, amint hallom, fiatal
leany el6tt? Mar az egész Birodalomban majdnem sikeriilt kiirtanom ezt a ragalyt. S ekkor
jon 0, s kezének intésére csapatostul tdmadnak keresztények! Még meg kell érnem azt, hogy a
rémai nép keresztény lesz s elkergetnek tronusomrol. Intézkedj, vagy te is megkostolod azt,
amit a keresztényekkel megkostoltattal.

A csészar a kinzdeszkozokre célzott s Almachius mélyen megtorve és megalazva tavozott
a csaszari palotabol, fogesikorgato diithvel Caecilia ellen. Hat persze eldszor 6t kellett volna
elpusztitania!

Hazaérve azonban lecsillapodott Almachius diithe. Ekkor mar ugyanaz a hideg
gondolkodé volt, mint azel6tt.

A csészarnal ki kell vagnia magat, az bizonyos, de hogyan tegye? Sokat toprengett, végre
megtalalta a megoldast. A megoldas komor és gonosz gondolat volt: nem lesz elég Caeciliat
elpusztitania! Caeciliat meg kell alaznia, dssze kell tornie s akarmilyen szérnyt eszkozokkel
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hitének elhagyasara kell birnia. Ha Caecilia mint keresztény hal meg, akkor nem lehetetlen,
hogy a kereszténység csak még jobban erdsodik. De ha Caeciliat legy6zi s 6 elpartol hitétdl,
akkor azt a csapast nem fogja kiheverni a romai keresztények bizalma.

De vajon mik legyenek eszkdzei? Ehhez kevés minden, amit eddig alkalmazott. Olyan
valakit kell megtorni, akinek erejébdl masok meritik a magukét. Ezekkel a gondolatokkal két
napig baratkozott palotajaban Almachius. Ellenfelei, a versenytarsak, akik a helyére
palyaztak, ujjongtak. Mar azt hitték, hogy vesztett lesz és ezen kesereg. Almachius azonban
€ppen azon torte a fejét, hogyan tudna elkertilni a kegyvesztést; mit kell tennie Caeciliaval,
hogy megtdrje. Két napig kovalyogtak a romai birodalom leghatalmasabb emberének
gondolatai egy fiatal lany koriil, azon gydtrodve, hogy melyek azok az eszk6zok, amelyek
annak hatalmas lelkét — tlizzel, karddal, kinokkal és halalos fenyegetésekkel meg tudnak
torni!

Végre Almachius dontott. Abban a hitben volt, hogy megtaldlta a megoldast, amely az 6
kezébe juttatja a diadalt. gy késziilddott egy fiatal lany ellen a tiiz és kard és rémiilet ereje
ezekben a napokban!
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Tizennegyedik fejezet: Caecilia elfogatasa

Hosszu honapok rémiilete utan és bizonytalansaga utan a keresztényekre valahogy ataradt
a diadal hangulata.

Az 1ild6zés ereje megtorpant, a hivok szdma ujra névekedni kezdett; maga Orban papa is
feljott a katakombakbol, s 6 és papjai félelem nélkiil latogattik a keresztények és megtérni
késziilé poganyok hazait. Még soha nem tortént meg, hogy Réma hangulata ennyire kedvez6
legyen a kereszténység irant. Az Osszejoveteleken, ahol a keresztény tanitast hirdették,
poganyok is jelentek meg, s figyelemmel és ahitattal hallgattak az igéket.

Maga Caecilia hol itt, hol ott tiint fel ezekben a napokban. Olyan fenséges volt és olyan
sugarzo, hogy csapatokban jart utana a nép; alig lehetett rdla elhinni, hogy €16, olyannak
hatott, mint egy megdicsdiilt.

Az eziistosen sugarzo lobogas kiilonods dolgokkal foglalkozott. Az 6ridsi Valerianus-
vagyon most ramaradt Valerianusrol, a Caecilius-vagyon is, mert apja éppen ezekben a
napokban halt meg, hirteleniil és csodalatosan térve meg. Mikor apjat megkeresztelték, elmult
Caeciliabol az utols6 foldi banat, ami itt érhette s ami miatt szomorkodhatott: hogy apja
pogany! S mivel ezutan korlatlanul rendelkezett 6roksége felett, mindent eladott. Eladta a
roppant birtokokat, az ¢kszereket, a hazakat, a banyakat, a hajokat. Safarainak mindent
gyorsan kellett lebonyolitani, par nap alatt. S mikor mindent pénzzé tett: egész hazsorokat,
mondhatni egész varosnegyedeket vasarolt meg Roma kiilvarosaiban: keresztény csalddok
szamara. Roma koriil egész falvakat vett meg keresztény csaladok letelepitésére.

— Nehéz idok jonnek! — mondta Orban papanak, amikor az megkérdezte 6t, miért teszi. —
Nehéz idok, sok-sok éven at €s gondoskodnom kell testvéreim testérdl is, ha tehetem.
Maradjanak meg minél tobben és konnyitsiik meg foldi gondjaikat. Mi ketten; Szentséges
Atyam ¢és én, nemsokara elmegyiink! Diadallal vonulunk be az tidvosségbe! — S lehunyta
szemét, hogy a tulvilagi éneket hallja, amely egyre tobbszor zendiilt fel koriilotte.

A negyedik nap Almachius prefektus maga ment el érette poroszloival.

Borus, szeles novemberi nap, Réma utcain fullaszté sirokkd, az égen hompolygo felhok,
esoOre hajlo Oszi délutan. A csapat megallt a Caeciliusok palotaja elétt. Almachius
meglepddott azon, hogy az eldcsarnok milyen iires. A portasfiilkében senki, latszott is rajt,
hogy senki sem lakja. Az atrium is teljesen lires. A haz egészen kihaltnak latszott. Még
butorait is elhordtak.

Amikor az 6riési atriumban felhangzottak a katonacsapat 1éptei, az egyik ajtoban
megjelent Caecilia. Egyediil volt, egyszer(i ruhdban, egészen félelem nélkiil kdzeledett
feléjiik. Baratsaggal intett a megjelenésétol és sugarzasatol egészen megzavarodott
katondknak, és Almachiushoz igy szolt:

— Vartalak!

Almachius maga is megzavarodott, ¢s nem tudott valaszolni. Végre nagy nehezen
megkérdezte:

— Egyediil vagy?

— Egyediil! — valaszolta Caecilia csengé hangon. — Es ha azt kérdezed, hol vannak
rabszolgaid, azt valaszolndm: mind szabad emberek. Felszabaditottam dket, egyet sem adsz el
rabszolgapiacon. S ha azt kérdezed, hol a vagyonom, azt valaszolom, hogy elajandékoztam
mindent, érvényes tantikkal €s okiratokkal. Ha pedig azt kérdezed télem, mi maradt enyém,
azt valaszolom, hogy csak az maradt meg tulajdonomban, amit itt latsz, — s kortilintett
kezével.
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Koriilottiik pedig ime nem maradt mas, mint a puszta falak.

— Ezekre még sziikségem van! — mondta titokzatosan és méltosaggal Caecilia. — Nos:
parancsold meg azt, amire elkésziiltél! — lezarta szemét, hogy ne lassa, mint szorulnak 6ssze a
prefektus keskeny, gonosz ajkai!

Almachius jol tudta, hogy Caeciliat nem tori meg azzal, hogy megmutatja neki a
kinzéeszkozoket. Ezek nem torik meg 6t. Viszont jo lesz, ha latja dket, ha tudja, mivel fogjak
végiggyotorni, ha rakeriil a sor. Ezért elobb a prefektusi palotaba kisértette Caeciliat.

Az, hogy Roma egyik legeldkelobb nemzetségének leanyat s a kereszténység hires
hésndjét megkinozni kisérték: orisi feltlinést okozott Romaban. A nép csapatostol kovette a
fegyvereseket, akik kozott a fehérruhds, gyonyori leany haladt. A keresztények kozott
villamgyorsan terjedt el a hir, s a legsz¢€lso kiilvarosokbdl is oridsi tomegben gyiiltek a
prefektusi palota koré.

Almachius azonban éppen ezt akarta. Csak hadd lassdk minél tobben, hadd tudjdk minél
tobben, hogy Almachius prefektus hogyan térte meg Caecilia erejét és batorsagat! Igen,
Almachius kész volt Caecilidval az utols6 percig harcolni, mig csak nem gydz. S biztos volt
benne, hogy gyoz.

Az, hogy végigmutogatta Caecilidnak a kinzoeszkozoket, az csak eléjaték volt, majdnem
enyelgés. O maga magyarazott meg neki mindent, mint valami udvarias érdekl3dének, s
altalaban a modora olyan biztos volt, mint valami udvarias hazigazdaé a vendégéhez. Igy
jartak végig a katonak kiséretében a kinzoeszkozoket €s bortonoket.

Caecilia el6tt itt feltarult az emberi gonoszsag ¢s rosszindulat vilaga.

Végignézte a bardokat, amelyekkel lefejeztek, a pengéket, amelyekkel tagokat vagtak le,
a hegyes vasakat, amelyeket a bordak koz¢ doftek, az iistoket, amelyekben olajat forraltak, a
harapofogokat, amelyekkel téptek, a kalapacsokat, amelyekkel csontokat tortek ossze, s ekkor
megcsokolta a vasakat, mert szent vértanuk testét érintették, és megaldotta a
kinz6eszkozoket, hogy legyenek a kinok kozt is kitartdak azok, akiket érintenek.

S igy szo6lt Almachiushoz:

— Aldottak legyenek az eszk6zok! Sajnos, engem nem fognak érinteni!

Az Oket kisér6 katonak egyikének-masikanak arca nagyon kiilonds volt, — talan csak nem
hatotta meg Oket ennek a lednynak batorsaga és ereje?! Még keresztények lesznek, ha ugyan
maris nem azok. S Almachius kékiilt-zoldiilt a diihtdl.

— Lehet — mondta Caecilianak —, hogy nem fognak érinteni, azonban én masrol
gondoskodtam. Most visszavisznek palotadba. J6l mondtad, hogy még sziikséged lesz arra:
otthon fognak elevenen megfdzni forr6 vizben!
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Tizenotodik fejezet: Szent Orban papa
feljegyzéseibdl

Ezeket a sorokat én irom, Orban pilispok, Roma piispoke; felirom dket Szent Caecilia
szlizrél és vértanurol, hogy emlékezete 6rokké tartson. Megirom mindenekel6tt azt, hogyan
kisérelte 6t megtdrni Almachius prefektus forrd vizzel és gbzzel. Azt, ami tortént, hiiségesen
irom le, minden hozzaadas nélkiil, ugy, ahogy azt magatdl Caeciliatol hallottam. Barki 1égy
6h idegen, aki barmiféle késd szazadokban olvasod ezt az irast, tudd meg, semmit sem tettem
hozza. S csodald Isten végtelen nagysagat mindabban, amit ezzel a lednyaval cselekedett.

me, igy tortént.

Amikor végigmutogatta neki a kinzéeszkozoket, amelyektdl meg nem rettent, Almachius
prefektus visszakisértette Caeciliat sajat hazaba, hogy ott térje meg. Az utcakon 6riasi
néptomeg varakozott, koztiik magam is. Utja a tomegen 4t valosagos diadalmenet volt,
ujjongva kisérték, télen is nyilo virdgokkal €s palmaagakkal, mar eldre iinnepelve benne a
vértanut. Rbma még soha nem latott igy tinnepelni keresztényt.

O pedig (amint ezt késdbb megtudtam téle) lehunyt szemekkel ment, a dalra hallgatva,
amely mindig felzengett benne, ha mostanaban lehunyta szemeit. Ilyenkor harfa- és
orgonahangokat hallott, csak erre figyelt s azt mondja, hogy ezek a hangok az Egyhaz
hangjai. Az Egyhdz énekel igy szakadatlan iméaval Isten el6tt.

Hézukhoz érve, katonasag vette koriil az épiiletet, mig ezalatt egész Romat bejarta a hir,
mi fog torténni. Ot pedig felkisérték a forrd, mar befutott fiirdéhelyiségbe', és ott razartak a
vasajtot.

S késébb, mikor a Szent Engedelmesség terhe alatt parancsoltam rd, hogy beszéljen, igy
beszélte el nekem, hogy mi tortént vele:

A nagy fiirdéterem a padloba mélyedd kdkadakkal akkor mar forrd volt, mert mar 6rak
oOta fiitotték a hypocaustrumot. A levegd tele volt forrd vizparakkal, ugyhogy alig lehetett
I1¢legzetet venni benne, a padld kdvei az égetésig atheviiltek, és a falak csak ugy arasztottdk a
héséget. A vizmedencék g6zologtek, benniik mar forrt a viz az alattuk rakott tiztol.

A levegd s a g6z pillanatrol pillanatra forrobbak lettek, égetésiik rettenetes. Minden
mozdulat ugy hatott, mintha a bért elviselhetetleniil éget6 forrd viz érné. O pedig kitarta
karjait és igy kialtott fel:

— Uram, ez a te 6rad! K6szonom, hogy eljott az idd, amikor mar szenvedhetek érted, add,
hogy minél tobbet szenvedjek!

Odakiinn egyre jobban kezdtek fliteni, a flirddmedencékbdl vastagon szallt a para s mar
nem lehetett latni egyetlen karnytjtasra sem, oly slirlien tele volt a levegd a vizbdl
felhompolygd goz égetd kodében. Minden 1¢élegzetvétel stlyos kin volt, gyotrelem és
fulladas, Caecilianak gy tetszett, hogy g6 nyilak dmlenek be tiidejébe s ezer és ezer
szurassal sebzik meg 6t. S tiidejébdl elkezdett omleni a vér. Ekkor pedig igy szolt:

— Uram, k6szondm! Még sohasem szenvedtem érted, most tudom, mi az, kérlek tarts még
itt lebegve ebben a kinban. Azokért akarom fajdalmaimat felajanlani, akik nem birnak.

Ekkor a gdz és a kinok emelkedtek.

Egetd volt a levegé minden porcikaja, olyannyira, hogy azokon a helyeken, ahol borét a
medencékbdl felcsapd para egy-egy stirlibb hullama érte, lefoszlott a bor s a nyers hus

! A romai palotdknak a mieinkhez hasonlé fiirdészobaik voltak, a falakban és a padlok alatt vezetett
kécsatornakkal, amelyekben forrd levegd aramlott. A forrd levegdt egy az egész hazat is flité kdzponti
kemencébdl (hypotautum) nyerték. Caecilia szenvedéshelyének fiirdéberendezése részben megmaradt, ma az 6
temploma.
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bukkant el6 alatta. Neki pedig ugy tetszett, hogy testének husa le fog féni csontjairol. Ezt a
rettenetes kinzast talalta ki Almachius, hogy megtorje 6t.

— Uram, azt hiszem, most mar meg kell halnom. De még nem szenvedtem éretted eleget,
tarts még ¢életben.

Ebben a pillanatban roppant csattandssal megnyilt a vasajto. Azok koziil, akik kinyitottak,
késObb sokan megtértek és beszéltem is néhanyukkal. A sok rémséget latott katonak
visszahdkoltek attol, ami rajuk vart. Sokdig nem lattak semmit, csak stirti, hofehér para zadult
ki a fiirdéterembdl a folyosora, olyan égetd, hogy sokan azonnal rosszul lettek, masok vért
kezdtek hanyni s mindny4ajan elmenekiiltek, mert 6ssze-vissza égette ket a géz. Mintha
parava valt forr6 viz arasztotta volna el dket. Jo 6raig tartott, mig Almachius néhany
emberével be mert hatolni a folyosora, s onnét a még mindig stirli gézparakon at lathatta 6t a
fiirdéterem kozepén allva vagy szinte lebegve fehér ruhdiban. Elt annyi rémség kozott, a goz
¢és szenvedés kozott, ¢élt, félig megféve és visszautasitotta azt, hogy kijohessen, pedig
felajanlottak neki, ha csak egyetlen tomjénszemecskét vet a csdszar szobra elé. Ennyi elég lett
volna.

Ekkor Almachius Gjra razaratta az ajtokat.

O ismét ott viaskodott a fiisttel és a gbzzel s egyre tobbet és tobbet akart szenvedni. Csak
azzal vigasztalodott, hogy hallgatta azokat a tilvilagi harfahangokat s a dalt, amellyel tele
volt kortilotte a levegd. Azonkiviil Valerianus, Tiburtius és Maximus jelentek meg neki, €s
biztattak, hogy ne féljen, s erdsitették 6t kinjai kdzott.

Még hatszor, dsszesen hétszer probalkozott Almachius megtorni 6t, anélkiil, hogy sikeriilt
volna. Minden alkalommal Gjra €s ujra engedtek be hozza levegdt s azutan tovabb fozték,
mert masnak nem lehetett mondani azt, amit vele miiveltek. A fiirdészoba alatti kemencék
izzottak, mint a kohok, a falak repedeztek a hdségtdl. S a romai nép ott haborgott az Oriilet
koriil, Almachius ellen lazadozva, aki végre is megadta magat, és kinyittatta az ajtokat. Csak
a kovetkezd napon lehetett a helyiséget megkdzeliteni, s mind azt hittiik, hogy nem talal
mast, mint az iszonytian dsszeroncsolt testet. Es ime, Caecilia virulva, mosolyogva jott
elébiik fehér ruhaiban. El§jott a tliz és forrd viz hatalmanak megtorése utan, s mikor a palota
koril 0sszegytilt nép eldtt megjelent a katondk kozott, a nép letérdelt, sokan azonnal
kijelentették, hogy keresztények, Almachius pedig sietve vitette Caeciliat lefejeztetni.
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Epiléogus: Caecilia dicsésége (Szent Orban papa
irasaibol)

Ime, ott fejezték le a harmadik mérfoldkénél, ahol harom vértantjat, ott probaltak
lefejezni éjszaka, faklyafénynél, nagy sietve.

Csak néhany hohér volt ott, a legedzettebbek és a legelszantabbak és mi keresztények
néhanyan, koztiik én és diakdnusaim, hogy a szent vértanu testét azonnal elvihessiik és
eltemessiik. A hohérok maguk is reszkettek, amikor a kivégzésre keriilt a sor. A faklyak
lefojtott fénnyel égtek az éjszakaban, s a hohérok siettek, hogy minél gyorsabban menjen az
egész. Mi tavolrol lattuk az eseményeket.

Haromszor emelkedett fel és haromszor stjtott le a hohér bardja. Hairom vords villanas a
fényben és harom magasra szokkend vérsugar. Ennyit lattunk, azutan azt, hogy a hohér
eldobja bardjat s valamennyien rémiilten elmenekiilnek. Ugy rohantak el, mint a
megszallottak, mi pedig azonnal odasiettiink, hogy lassuk, mi tortént. fme, az a harom csapas,
mivel a hohér keze reszketett a rémiilettdl, csak félig valasztotta le a fejet a torzstdl. A
vérveszteség irtozatos volt, de a szent szliz és vértanu még €It és mi azonnal haza siettiink
vele, sajat hazaba vittiik, hogy Roma lassa Isten dicsdségét és Szent Caecilia dicsOségét,
hogyan gy6zott le egy artatlan lednyka tiizet és kardot €s hogyan torte meg a gonosz
hatalmakat, akik néhany napon 4t kimondhatatlan rémiiletben éltek s nem mertek még csak
megmoccanni sem a keresztények ellen. Caecilia pedig még harom napig ¢€lt. Az elsé nap
ajultan, azaz lathatéan nem ebben a vildgban id6zve, hanem mar a szentekkel tarsalogva, a
masodik nap maganal volt, €s 6ntudata koztiink 1d6zott, s kezembdl vette a Legszentebbet, én
pedig kényszeritettem, mondja el, mi tortént vele kinzasanak harom napja alatt. Elmondta azt
is, mit latott és mit beszélt lefejezése utan a szentek kozt, akikkel beszélt. Sok é€s sulyos titkot
mondott el, amiket nem kozdlhetek senkivel, de amik szerint cselekedtem, s parancsokat
adtam ki a kozelgo tildoztetés idejére. Mert, ime, Caecilia és a vele kapcsolatos csodak
folytan fél Roma kereszténnyé lett, s az tildoztetés tjabb hullama késziilt elleniink. Caecilia
megjovenddlte, hogy magam is meg fogok halni.

En pedig, Orban rémai piispok, azon a napon, amelyiken elszenderiilt és mi eltemettiik,
belevettem nevét a mise kanonjaba, hogy mindentitt, ahol az Egyhaz miséket fog mondani,
napkelettdl napnyugtaig, hangozz¢k a f6ld minden pontjan az 6 neve. Fel fog hangzani
minden nap, kozbenjarasat kérjiikk minden nap, szlizek kdvetik az 6 nyomait, férfiak
illetddnek meg, 6 pedig konyorogni fog tiszteldiért €s kiilondsen iildoztetések idején
kozbenjar az Egyhazért s a neve zeng, zeng, zeng az egész foldkerekségen, egészen a vilag
végezetéig.
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